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Package contents

1.

NAME: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MODEL: GCFQUASO0OLTE

2. AC Adapter

3. Earphones

4. USB Cable

5. Quick Start Guide 8
6

. Battery : 4

Device Overview

1.Power key: power Your phone on and off. Suspend and activate it.
2.Micro USB port: connect optional accessories and a charger.

3.Volume keys: adjust the volume of the device.

4.Headset and microphone jack: plug in headphones or a microphone.
5.Microphone: allows other callers to hear when You are speaking to
them.

6.Back key: step backwards when navigating a menu or a web page.
7.Menu key: access submenus with additional options.

8.Front facing camera: take pictures and shoot videos with the front
camera.

9.Rear facing camera: take pictures and shoot videos with the rear
camera.

10.External speaker: allows You to hear the caller.
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Removing the back cover and battery

Remove the back cover by inserting a fingernail into the slot on the
bottom side of Your phone. Lift the cover up and away from the phone.

Taking out the battery: hold the side of device tightly with one hand and
pull out the battery with the other hand.

Installing SIM and microSD™ cards

a. SIM cards

The slot on the right is a GSM card slot. The slot on the left is a 3G
WCDMA card slot (compatible with a 2G card). Carefully slide the SIM
card into the socket, until the card locks into place. Make sure that
the card’s gold contacts face into the phone. To remove the SIM card
carefully pull it out of the slot.

b. MicroSD ™ cards

Carefully slide the MicroSD ™ card into the socket, until the card locks
into place. Make sure that the card’s gold contacts face into the phone.
To remove the MicroSD ™ card carefully pull it out of the slot.

Charging
===

Plug one end of the micro USB cable into the micro USB port on the
device and the power adapter into a standard AC power socket. A
discharged battery recharges fully in approximately 3.5 hours. Operating
the device while charging may extend the charging time.
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Power on/Sleep Mode/Power off

Press and hold the Power Button for a few seconds to power on the
device. It will automatically enter the Home screen after start-up. While
the device is on, press the Power Button once to enter sleep mode and
press it again to activate the device. While the device is on, press and
hold the Power Button, and then select the Power off/Standby option
from the menu to power off the device or to enter sleep mode.

CERTIFICATE OF coNFORMITY ( €

GOCLEVER Ltd. hereby declares under our sole responsibility that the
product GOCLEVER QUANTUM 500 LTE is in conformity with the essential
requirements of the following Directives is declared:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95 / EC
R&TTE DIRECTIVE 1999 / 5/ EC

The full document with detailed information is available on our website:
www.goclever.com. The .pdf file with the CE declaration is placed
among the bookmarks of our product catalogue. Please read our Privacy
Policy and Cookie Policy at www.goclever.com.

This product has been certified as RoHS Compliant.

QV MARK OF CONFORMITY - UKRAINE - National mark
of conformity confirms that the specified product complies with
028 the requirements of the technical regulations in Ukraine.

Correct Disposal of This product (Waste
Electrical & Electronic Equipment).

(Applicable in the European Union and other European countries
with separate collection systems)

This marking indicates that at the end of its working life this
product should not be disposed of with other household waste in
the EU. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate
this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources.To dispose
of your used device, please use the return and collection
systems available in your area or contact the retailer where
the product was purchased. They can take this product for safe
environmental recycling.
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Disposal of waste batteries (applicable in the
European Union and other European countries with
separate collection systems)

The symbol may appear on the battery or on the packaging to indicate
that the battery provided with this product shall not be treated as
household waste. On certain batteries this symbol might be used in
combination with a chemical symbol. The chemical symbols for mercury
(Hg) or lead (Pb) are added if the battery contains more than 0.0005%
mercury or 0.004% lead. By ensuring these batteries are disposed of
correctly, you will help prevent potentially negative consequences for
the environment and human health which could otherwise be caused
by inappropriate waste handling of the battery. The recycling of the
materials will help to conserve natural resources. In case of products that
for safety, performance or data integrity reasons require a permanent
connection with an incorporated battery, this battery should be replaced
by qualified service staff only. To ensure that the battery will be treated
properly, hand over the product at end-of-life to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment.Hand the
battery over to the applicable collection point for the recycling of waste
batteries. For more detailed information about recycling of this product
or battery, please contact your local government Office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.

CONDITIONS OF WI-FI USAGE

When using the IEEE 802.11b/g/n Wireless LAN standard, channels
1 to 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) are selectable for both indoor and
outdoor use, however with restrictive conditions applying in France, Italy
and Norway, as follows: France: When using this product indoors, all
channels can be used without restrictions. Outdoors only channels 1 to
6 are allowed. This means that in Peer-to-Peer mode, the WLAN feature
can only be used outside if the peer sets up the communication on an
authorized channel (i.e., between 1 & 6).

Please make sure the access point is configured properly to a channel
ranging from 1 to 6 before setting up the connection.

Italy: Use of the RLAN network is governed: Disposal of Old Electrical
& Electronic - with respect to private use, by the Legislative Decree of
1.8.2003, no. 259 ("Code of Electronic Communications”). In particular
Article 104 indicates when the prior obtainment of a general authorization
is required and Art. 105 indicates when free use is permitted - with
respect
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to the supply to the public of the WLAN access to telecom networks
and services, by the Ministerial Decree 28.5.2003, as amended, and Art.
25 (general authorization for electronic communications networks and
services) of the Code of electronic communications.

Norway: Use of this equipment is not allowed within 20 km of the center
of Ny-Alesund, Svalbard.
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The full manual is available at www.goclever.com

WARRANTY CARD

DATE OF SALE.
DATE OF MANUFACTURE.
PRODUCT NAME:
SERIAL NUMBER.

DEALER’S NAME / STAMP SIGNATURE

Date and customer’s signature
Repairs history

Date Confirmed defect Made repairs Servive sign and stamp
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Zawartos¢ opakowania

1.

NAZWA: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MODEL: GCFQUASO0OLTE

2. tadowarka

3. Stuchawki

4. Kabel USB

5. Instrukcja skrécona

6. Akumulator 8

2 4

WG G W

Przeglad

1.Przycisk zasilania: wtaczenie i wylaczenie urzadzenia. Tryb uspienia,
aktywacja.

2.Port micro USB: podtaczenie akcesoriow i tadowarki.

3.Przyciski gtosnosci: regulacja poziomu gtosSnosci.

4.Ztqcze stuchawek i mikrofonu: podtaczenie stuchawek i mikrofonu.
5.Mikrofon.

6.Przycisk powrotu do poprzedniej strony.

7.Przycisk ekranu gtéwnego, powrotu do ekranu gtdwnego.

8.Przednia kamera.

9.Tylna kamera.

10.Gtosnik.
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Demontaz pokrywy tylnej i wyjmowanie akumulatora
Demontaz pokrywy tylnej: mocno przytrzymaj jedng rekg bok urzadzenia
i podnie$ drugq reka pokrywe tylng przy zatrzasku.

Wyjmowanie akumulatora: mocno przytrzymaj jedna reka boki
urzadzenia i wyciggnij drugq reka akumulator, podwazajac go w dolnej
czesci.

Wktadanie kart SIM i karty microSD™

a. Wkitadanie kart SIM

Gniazdo prawe jest gniazdem karty GSM natomiast gniazdo lewe
jest przeznaczone dla karty 3G WCDMA, zgodnej ze standardem
2G. Aby wiozy¢ karte delikatnie wsun jg do wifasciwego gniazda.
Upewnij sie, ze obszar ze ziotym stykiem karty SIM jest
zwrocony w doét. Aby wyjac karte, delikatnie wysuh ja z gniazda.
b. Wkiadanie karty microSD™

Aby witozy¢ karte delikatnie wsun jg do wtasciwego gniazda. Upewnij sie,
ze obszar ze ztotym stykiem karty microSD™ jest zwrécony w dot. Aby
wyjac karte, delikatnie wysun jg z gniazda.

e

tadowanie
W16z jeden koniec kabla micro USB do gniazda mircroUSB w urzadzeniu,
a nastepnie wtdz tadowarke do gniazda elektrycznego. Petne natadowanie
akumulatora trwa okoto 3,5 godziny. Uzywanie urzgdzenia podczas
tadowania, moze wydtuzy¢ czas tadowania.
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Uwaga: Jezeli telefon nie jest uzywany przez dtuzszy czas, akumulator
ulega stopniowemu roztadowaniu. Akumulator nalezy natadowac przed
pierwszym uzyciem lub, nawet jesli telefon nie jest uzywany, tadowac
akumulator co 3 miesigce.

Wiaczanie / wylaczanie urzadzenia / tryb uspienia
Wcisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez kilka sekund. Pojawia sie
ekran powitalny, pozniej ekran gtéwny.

Po jednokrotnym wcisnieciu przycisku, urzadzenie przechodzi w tryb
uspienia. Aby wyjs¢ z tego trybu, nalezy ponownie wcisnac¢ przycisk
zasilania.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisngé i przytrzymac przycisk
zasilania, po czym wybrac z menu opcje Power off.

CERTYFIKAT ZGODNOSCI - KRAJE UE

Niniejszym GOCLEVER Sp. z 0.0. osSwiadcza, ze urzadzenie GOCLEVER
QUANTUM 500 LTE jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami ponizej wymienionych dyrektyw:
DYREKTYWA EMC 2004 / 108 / EC

DYREKTYWA LVD 2006 / 95 / EC

DYREKTYWA R&TTE 1999 / 5 / EC

Peten dokument ze szczegdétowymi informacjami jest dostepny na
naszej stronie internetowej: www.goclever.com w zaktadce dotyczacej
danego produktu w katalogu produktowym. Plik Pdf z deklaracjg CE jest
umieszczony wsrdod zaktadek. Przeczytaj naszg Polityke Prywatnosci i
Polityke Plikow “Cookies” na www.goclever.com.

Ten produkt podlega dyrektywie RoHS.

ZNAK JAKOSCI - UKRAINA
Krajowy znak jakosci potwierdza, ze produkt jest zgodny z
wymaganiami ukrainskich przepiséow technicznych.

Poprawna utylizacja tego produktu (zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny- utylizacja odpadow
elektrycznych i elektronicznych.

(Dotyczy Unii Europejskiej oraz innych krajow Europy po-
siadajqcych odrebne systemy utylizacji)

To oznaczenie wskazuje, iz pod koniec zycia produktu to
urzadzenie nie powinno by¢ utylizowane wraz z innymi
opadami na terenie UE. By zapobiec mozliwemu negatywnemu
wptywowi na Srodowisko naturalne oraz zdrowie cztowieka
wskazana jest segregacja odpadéw oraz odpowiedzialny
recycling promujacy ponowne wykorzystywanie zasobow
materialnych. By zutylizowa¢ Panstwa urzadzenie prosimy
korzysta¢ z funkcjonujacych systemow zbierania odpadéw lub
skontaktowac sie ze sklepem, gdzie zakupiono towar.

|3 =@
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Utylizacja zuzytych baterii (Dotyczy Unii Europej skiej
oraz innych krajow Europy posiadajacych odrebne
systemy utylizacji).

To oznaczenie moze pojawic¢ sie na baterii lub na opakowaniu wskazujac,
iz bateria dostarczona z tym produktem nie powinna by¢ traktowana
jako odpady gospodarcze. Na niektérych rodzajach baterii to oznaczenie
moze by¢ uzyte wraz z symbolem chemicznym (pierwiastka) rteci
(Hg) lub otowiu (Pb) jezeli bateria zawiera wiecej niz 0.0005% rteci
lub 0.004% otowiu. Poprawnie utylizujac tego rodzaju baterie pomogq
Panstwo zapobiec mozliwym negatywnym wptywom na Srodowisko
naturalne oraz zdrowie cztowieka. Wskazana jest segregacja odpadéw
oraz odpowiedzialny recycling promujgcy ponowne wykorzystywanie
zasobow materialnych. W przypadku urzadzen, ktére ze wzgledow
bezpieczenstwa, wydajnosci lub bezpieczenstwa danych wymagajq
ciggtego potaczenia z wbudowang baterig, te baterie powinny by¢
wymienianie wytacznie przez wykwalifikowanych pracownikow. Baterie
prosimy przekazac to wiasciwych punktéw utylizacji.

WARUNKI KORZYSTANIA Z WI-FI

W przypadku korzystania z bezprzewodowej sieci LAN IEEE w standardzie
802.11b/g/n w Europie, kanaty od 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz)
mozna stosowaé zaréwno wewnatrz pomieszczen, jak i na zewnatrz.
Bardziej restrykcyjne warunki obowigzujg we Francji, Wtoszech i
Norwegii.

e Francja: Produkt moze by¢ uzytkowany bez ograniczen tylko wewnatrz
pomieszczen. Funkcja RLAN moze by¢ uzywana na zewnatrz jedynie w
momencie ustawienia komunikacji na autoryzowane kanaty (tj. miedzy
11i 6). Zatem przed rozpoczeciem konfiguracji potgczenia internetowego
upewnij sie, ze punkt dostepu jest skonfigurowany do kanatu od 1 do 6.
e Witochy: Uzywanie sieci WLAN reguluje ,Kodeks komunikacji
elektronicznej” z dnia 1.8.2003, numer 259. Artykut 104 okresla, kiedy
wymagane jest uzyskanie odpowiedniego zezwolenia. Artykut 25 okresla
ogdlne zasady $wiadczenia ustug elektronicznych.

e Norwegia: Uzycie sprzetu radiowego jest niedozwolone w promieniu 20
km od centrum Ny-Alesund i Svalbard.
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SKROCONY OPIS WARUNKOW GWARANCJI

1. , GOCLEVER SP. Z O.O. z siedzibg w Wysogotowie k.
Poznania (62-081 Przezmierowo) przy ul. Skdrzewskiej 35 zwany
dalej Gwarantem zapewnia, ze urzgdzenie marki GOCLEVER,
jest wolne od wad konstrukcyjnych i materiatowych, ktére
mogtyby naruszyc Jeg,o funkcjonalnosc, o ile przestrzegana
byta instrukcja obstugi dostarczona przy zawarciu umowy.
_— Gwarancja obowigzuje wy’f%:znle na terytorium
Polski a okres gwarancji na urzgdzenia GOCLEVER wynosi 24
miesigce, liczgc od daty sprzedazy sprzetu, jednak nie dtuzej
niz 27 miesiecy od daty produkcji umieszczonej na produkcie.
3. Wady ujawnione w okresie gwarancji bedqg
usuwane bezptatnie w mozliwie ngjkrotszym terminie nie
rzekraczajgcym 21 dni roboczych od przyjecia urzqdzenia
izycznie do serwisu. W przypadku koniecznosci sprowadzenia
czesSci zamiennych z za:%amgy, termin powyzszy moze ulec
przedtuzeniu o kolejne 30 dni. . o )
4, Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen
wynikajgcych z winy Klienta, ponadto gwarant nie odpowiada
za szkody i straty powstate w wyniku niemoznosci korzystania z
urzqgdzenia bedgcego w naprawie.

5. Postanowieniami niniejszej gwarancji dalej idgce
roszczenia odszkodowawcze sq wytgczone chyba, ze wyniko-
jg one z bezwzglednie obowigzujgcych przepisdw prawa.
Niniejszy tekst jest jedynie skroconym opisem warunkow

warancji. Pethe warunki gwarancji oraz informacje o door to
oor znajdujq sie na stronie www.goclever.com

13
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Petng wersje intrukcji znajdziesz na www.goclever.com

KARTA GWARANCYJNA

DATA SPRZEDAZY ...t
DATA PRODUKCUL: .11ttt
INAZWA PRODUKTU: . .11vvvvvvevsssesssss10000000000000004040 4444444555580

INUMER SERYUNY L.t 1818484100541 4 0141188880101 011401101

Nazwa/Piecze¢ Sprzedawcy Podpis
boié\‘poép‘\s‘k\ie‘nf‘o. o
Historia naprawy
Data Potwierdzone uszkodzenie Zredlizowane naprawy Podpis i pieczec serwisu

14
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CbCTaB Ha KOMIUJ1IEKTa

1.

MME: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MOZJEN: GCFQUASO00LTE

3apsaHO YCTPOWUCTBO

Cnywanku

USB kaben

CbKpaTeHa MHCTpyKUuuS

BaTepus 8

2 4

S

OnucaHue

1.ByTOH Ha 3axpaHBaHETO: BK/AKOYBAHE U U3K/IIOUYBAHE Ha YCTPOWCTBOTO.
Pexxumu: cnsiw, akTUBEH.

2.USB nopT: cBbp3BaHe Ha OMnuMoHa IHM akcecoapu.

3.byTOHM 3a cuna Ha 3ByKa: peryampaHe Ha cuiaTa Ha 3ByKa.
4 .KOHeKTOp 3a cnylwankuTe: nNpucbeanHsiBaHe Ha CnyLwankuTe.
5.MukpodoH.

6.byTOH 3a BpblWaHe KbM npeaxogHaTa CTpaHuua.

7.ByTOH Ha rnaBHMA eKpaH, BpblaHe KbM raBHUSA eKpaH.
8.lpenHa kamepa.

9.3agHa kamepa.

10.MoBopuTenu.

15
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AeMOoHTa)X Ha 3aAHMSA Kanak U usBaxaaHe Ha
6arepusTa

ﬂ,eMOHTa)K Ha 3aAHuUd Kahnak: C €4aHaTa pPbKa XBaHETE 34paBo
CTpaHW4HaTa 4acT Ha YCTPOWCTBOTO, @ C Apyrata nosauvrHeTte 3ajHus
Kanak npun 3aKon4asikaTa.

M3BaxaaHe Ha 6aTepusaTa: C eiHaTa pbKa XBaHETe 34paB0 CTPAHUUYHUTE
4acTW Ha YCTPOWCTBOTO, a C Apyrata wu3Bajete 6aTepuaTta, Kato A
NOBAUIHETE JIeKO B A0JIHAaTa 4yacT.

NMoctaBsiHe Ha SIM kapT m microSD™ kaptm

a. NocraBaHe Ha SIM kapTa
OACHOTO rHe340 e npegHa3HadeHo 3a kKapTa GSM, a naBOTO rHesno 3a
kapta3G WCDMA, cbrnacHo ctaHgapt 2G. 3a Aa nocCctaBuTe KapTaTa,
TpsabBa BHMMATENHO Aa s NbXHETe B CbOTBETHOTO FHe340. YBepeTe ce,
ye 30HaTa CbC 3N1aTHO NoKpuTMe Ha SIM kapTaTa e obbpHaTa Hagony. 3a
Aa n3BaguTe KapTaTta, TpsabBa BHMMATENHO Aa s U3TernmTe oT rHe3aoTo.
b. MocrtaBssHe Ha kapTa microSD™

3a p[a nocCctaBuTe KapTaTa, TpsAbBa BHMMATENHO Aa S MbXHETe B
CbOTBETHOTO FHe340. YBepeTe ce, Ye 30HaTa CbC 3/1aTHO MOKPUTUE Ha
KapTata micro SD™ e obbpHaTa Hapony. 3a Aa U3BaAUTe KapTaTa,

TpsabBa BHMMATENHO Aa s U3TEeramTe OT rHe3aoTo.
3apexxaaHe Ha 6aTtepuaTta

BkntoueTte eanHns kpan Ha USB kabena B rHe3ao1o USB Ha yCTPONCTBOTO
M cnea ToBa BKJKYETE 3apsgHOTO YCTPOMCTBO KbM eflekTpuyeckaTa
Mpexa. 3a NbJIHOTO 3apeXxaaHe Ha 6aTepusaTa ca Heobxoammm okono 3,5
yaca. M3non3BaHeTo Ha YCTPOMCTBOTO MO BpeMe Ha 3apexaaHe Moxe Aa

YABJIXN BPEMETO 3a 3apeXxXiaHe.
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BxknrouBaHe / M3KJIlOUBaHe Ha YCTPOMUCTBaTa / cnsil pexXKuM
HaTtucHeTe v 3agpbXxTe 6yTOHAa Ha 3axpaHBaHETO B MPOAbJ/IKEHME Ha
HAKONKO ceKkyHau.llle ce nosiBM CTapTOB €KpaH, a cnea ToBa r/laBeH
ekpaH.Cnep eaHOKpaTHO HAaTUCKaHe Ha 6yToHa YCTpPOMCTBOTO NpeMmnHaBa
B ChnAW pexwuM. 3a [a wusnese OT To3u pexuMm, TpsbeBa OTHOBO Aa
HaTUCHeTe 6yTOHa Ha 3axpaHBaHeETO. 3a MU3K/IOYBAHE Ha YCTPOMUCTBOTO
TpsibBa ga HaTUCHeTe U Aa 3aabpXxXuTe byTOHaA Ha 3axXpaHBAHETO,a cnep
ToBa Aa nsbeperte oT MeHOTO onuusaTa Power off.

CEPTU®UKAT 3A CbOTBETCTBUE - AbPXABN OTEC C €

C HactosweTto ¢dupma GOCLEVER OO peknapupa, 4e YCTPOWCTBOTO

GOCLEVER QUANTUM 500 LTE e B cCbOTBETCTBME C OCHOBHUTE U3NUCKBAHMUS
M C OCTaHanuTe npunoXmMmu pasnopeabu Ha NOCOYEHUTE MO-A0Ny
ANPEKTUBN:
ANPEKTUBA EMC 2004 / 108 / EC
ANPEKTUBA LVD 2006 / 95 / EC
AVNPEKTUBA R&TTE 1999 / 5 / EC
MbAHUAT AOKYMEHT C noapobHa uHdoOpMaumss e A0CTbMNeH Ha Hawwus
WHTepHeT canT: www.goclever.com B MOAMEHIOTO Ha AAAEHMSA MPOAYKT
OT KaTanora Ha npoayktn.®amnvt BbB popmaT Pdf ¢ aeknapauunsaTta CE
ce Hamumpa B noaMeHtTaTa. lNpoyeTeTe HawaTta lMonnTUKa 3a SMYHA
HENMpPMKOCHOBEHOCT U [lonutuka 3a dannose ,BUCKkBUTKN” Ha www.
nnclavar,com.and Cookie Policy at www.goclever.com.

To3u NpoAyKT NoANeXn Ha N3NCKBaHUATA Ha anpekTnea ROHS.

, 3HAK 3A KAYECTBO - BBJITAPUA - YKpauHCKMAT 3Hak
#7 3@ KAQYecTBO NOTBbPXAABa, Y€ MPOAYKTbT € B CbOTBETCTBUE C
028 ©ObarapckuTe TEXHUYECKN U3UCKBAHUSI.

MpaBunHO yTunusmpaHe Ha Te3u npoayktn (msxabeHurte
€J/IEKTPUUYECKMU €JIEKTPOHHU YCTPOMCTBA YyTWIM3MpPaHe Ha
€JIEKTPUUYECKM N €JIEKTPOHHMU YCTPOMUCTBA)

mmmm (OTHacs ce 3a EBponenckata O6WHOCT M oOcCTaHanurte

€BpPONEencCKMN CTPaHN, KOUTO NpuUTeXXaBaT OTAEJ/IHN CUCTEMMU
3a yTuamsnpaHe)
ToBa 0O3HayeHMe rokasBa, 4Ye B Kpad Ha eKcnnoaTauMoHHUSA
XMBOT Ha NpoAyKTa YCTPOUCTBOTO He bmuBa aAa 6bae yTunmsmpaHo
3aeJHO C OCTaHanuTe oTnaabuu Ha TeputopusaTa Ha EC. C uen
Aa Cce npeaoTBpaTM Bb3MOXHOTO HeraTMBHO Bb3AeNcTBue
BbpXYy NpupoaHaTa cpeja M YOBELIKOTO 34paBe, rnpenopbysa ce
pasgenHo cbbupaHe Ha oTnagbuMTE U OTFOBOPHO peuuKnmpaHe,
NnpoMOTUpaLLO MOBTOPHOTO M3MNON3BaHE Ha CypoBUHUTE. 3a
Aa yTunm3upate CBOETO YCTPOMUCTBO MOns, M3NoN3BanTe
Aencrteawmrte cuctemMm 3a cbbupaHe Ha oTnaabuM wUnnM ce
CBbpXEeTe C MarasmHa, KbAeTo CTe Kynuan yCTPOMNCTBOTO.

1/
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YTunusumpaHe Ha nsxabeHnte 6Garepum (OTHacsice 3a
EBponeickaTta O6LWHOCT U OCTaHaJInTe eBpPONenCKM CTPpaHNU, KOUTO
npuTe>XxaBaT OTAE/IHU CUCTEMM 3a YTU/IM3upaHe)

ToBa O3HayeHMe MOXe jAa ce nosiBu BbpXxy b6atepunte uAmM BbPXY
onakoBKaTta W MocCo4YBa, 4Ye AOoCTaBeHaTa C TO3M MpoAaykT baTtepus
He 6uBa ga ce TpeTupa KaTto 6MTOB OTNAAbK. BbpXxy HAKOWM BmMaose
6baTepun TOBa O3HavyeHne Moxe JAa 6bae M3N0A3BaHO 3aefHO C
XUMUYECKns cMMmBo (enemeHT) Ha xuBaka (Hg) nnu onosoto (Pb),ako
6aTepusaTa cbabpxa nosedye oT 0,0005% xueak mnm 0,004% onoso.C
NpaBUJHOTO YTUNM3MpaHe Ha To3n Bua 6atepum Bue we nomorHeTe
3a npeaoTBpaTsBaHe Ha Bb3MOXHW HeraTUMBHW Bb3AENCTBUSA BBbPXY
OKOSIHATa cpeda W 4oBewKOTOo 34paBe. [lpenopbuyBa ce pasfesiHo
cbbupaHe Ha oOTnagbuMTe M OTrOBOPHO peunknnmpaHe, MPOMOTUPALLO
NMOBTOPHOTO M3MNONI3BaHe Ha MaTepuanHuTe CypoBUMHW. B cnydan
Ha YCTpPOMCTBa, 3a KOUTO nNnopaaun cbobpaxeHuss 3a 6e30macHoCT,
e(eKTUBHOCT nnnm 6e30nacHOCT Ha AaHHUTE Ce U3MUCKBa HenpeKkbCHaTa
Bpb3Ka C BrpageHaTta 6atepusd, Te3n b6atepum TpsbBa na ce cMeHsBaT
caMo OT KBanuduumpaHun cnyxutenn. Monsa, npepante batepuuTe B
CbOTBETHUSA MYHKT 3@ YTUINU3MPaAHe.

ycnosus 3A U3rnoJi3aBAHE HAWI-FI

B cnyyan Ha manonsesaHe Ha 6e3xunyHa uHTepHeT Mpexa LAN IEEE B

ctaHgapTa 802.11b/

g/n B EBpona, kaHanute ot 1 o 13 (2,4 GHz ... 2,4835 GHz) Moxe aa ce

M3MON3BaT KAaKTO BbTPEe B NMOMELWEHNATA, Taka U U3BBLH TAX. [1o-CcTporu ca
@ ycnosuaTa BbB OpaHuusa, Utanua n Hopeerus.

e OpaHuusa: MNpoaAyKTbT MOXe Aa ce m3nonssa 6e3 orpaHUYeHus camo

BbTpe B NoMelleHuaTa.

OyHkumatTa RLAN Moxe pa ce v3non3ea HaBbH CaMO MPU HACTpoMKa

Ha KOMYHMKauMsATa Ha OTopu3MpaHu KaHanu (Toect Mexay 1 u 6).

CnepoBaTenHo, nNpeau Havdano Ha KoHdurypaumatTa Ha WHTEpHeT

Bpb3KaTa, TpsibBa Aa ce yBepuTe, Ye 6a3oBaTa CTaHUMA e KOHDUrypupaHa

3a KaHanun ot 1 no 6.

e ltTannga: ManonseaHeTo Ha MpexaTta WLAN e perynmpaHo oT ,Koaekca

Ha eNeKTpoHHaTa KoMyHukauma” ot 1.8.2003, Homep 259. MNaparpad 104

onpepend, Kora ce n3nckKBea rnosily4yaBaHe Ha CbOTBETHO pa3peLlnTesiHo.

13
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Maparpad 105 nocoyBa, Kora MpexaTa MoOXe ga ce usnonssa 6es
paspewuntenHo. [laparpad 25 onpepens obwute nNpuHUMOM  3a
npenocTaBsAHE Ha eIeKTPOHHU YCIyri.

e HopBerus: M3nonssaHeTo Ha pagunoanapaTtypa e 3abpaHeHO B paaunyc
20 kKM OoT ueHTbpa Ha Ny-Alesund u Svalbard.
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TAPAHUMNOHHA KAPTA

OO®EPTA HA UME / NEYAT noannmc noannc

OATA N TOANMNC HA KJTMEHTA

NCTOPWNA HA PEMOHTUTE

NATA MOTBbPAEHA MNMOBEOA| PEAJISVNPAHW PEMOHTII{II I'IO_I_):HII/IE 3HAK
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Sadrzaj paketa

1.

NAZIV: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MODEL: GCFQUAS5O0O0OLTE

. Punjac

. Slusalice

. USB kabel

Brzi vodic

. Akumulator 8

2 4

o b~ WN

A ZPIPT RIS

Pregled

1.Gumb za napajanje: ukljucivanje i iskljuCivanje opreme. Rezim
mirovanja, aktiviranje.

2.USB port: povezivanje dodatnog pribora.

3.Tipke za ugadanje glasnoce: regulacija nivoa glasnode.
4.PrikljuCak za slusalice: povezivanje sluSalica.
5.Mikrofon.

6.Gumb za povratak na prethodnu stranicu.

7.Tipka za glavni zaslon, povratak na glavni zaslon.
8.Prednja kamera.

9.Straznja kamera.

10.Zvucnici

21
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Uklanjanje straznjeg poklopca i vadenje akumulatora

Uklanjanje straznjeg poklopca: c¢vrsto drzite s jednom rukom bok
uredaja i podignite straznji poklopac s drugom rukom kod zasuna.

Vadenje akumulatora: ¢vrsto drzite s jednom rukom bokove uredaja,
te z drugom rukom izvadite akumulator, izdigavsi ga u donjem dijelu.

Umetanje SIM kartica i kartice microSD™

a. Umetanje SIM kartica

Desna utiCnica je gnezdo GSM kartice dok je lijevo prikljuCni utor za
kartice 3G WCDMA, sukladnih s standardom 2G. Za umetanje kartice
lagano je gurnite u odgovarajudi utor. Uvjerite se da je prostor sa zlatim
kontaktom SIM kartice okrenut prema dolje. Kako biste izvadili karticu,
njezno je izvadite iz utora.

b. Umetanje microSD ™ kartice

Za umetanje kartice njezno poguraijte je u pravi utor. Uvjerite se da je
zlatno kontaktno podrucje microSD ™ kartice okrenuto prema dolje.
Kako biste izvadili karticu, njezno je izvadite iz utora.

Punjenje ==

Prikljucite jedan kraj USB kabela u USB prikljucak na uredaju, a zatim
umetnite punjac¢ u uti¢nicu. Kompletno punjenje traje oko 3,5 sata.
KoriStenje uredaja tijekom punjenja, moze povecati vrijeme punjenja.



Quick Start Guide - HR

Napomena: Ako telefon ne koristi se dulje vrijeme, akumulator se
postupno isprazni. Akumulator treba napuniti prije prve uporabe ili
¢ak i ako telefon nije u uporabi, punite akumulator svaka tri mjeseca.
Ukljucdivanje / iskljuCivanje uredaja / rezim mirovanja

Pritisnite i drzite gumb za punjenje nekoliko sekundi. Pojavljuje se
dobrodosli zaslon, a zatim glavni zaslon. Kad se jednom pritisne tipka,
uredaj ide u stanje mirovanja. Da bi izasli iz ovog nacina rada, ponovno
pritisnite gumb za napajanje. Da biste iskljucili uredaj, pritisnite i drzite
gumb za napajanje, i iz izbornika odaberite Power off.

POTVRDA O SUKLADNOSTI - EU ZEMLIE (C €

Ovim GOCLEVER Sp. z o.0. izjavljuje da je GOCLEVER QUANTUM 500
LTEu skladu s bitnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama dolje
navedenih direktiva:

EMC DIREKTIVA 2004/108 / EC

LVD DIREKTIVA2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5 / EC

Puni dokument s detaljnim podacima dostupan je na nasoj web stranici:
www.goclever.com u preklopu o proizvodu u katalogu vrsta proizvoda.
PDF datoteka CE deklaracije je stavljena u preklop.

Procitajte nasu politiku tajnosti i politiku datotekama “Cookies” na www.
goclever.com the bookmarks of our product catalogue. Please read our
Privacy Policy and Cookie Policy at www.goclever.com.

Ovaj proizvod podlijeze RoHS odredbi.

OZNAKA KVALITETA - UKRAJINA - Nacionalna oznaka
kvaliteta potvrduje da proizvod udovoljava zahtjevima
Ukrajinskih tehnickih propisa.

Ispravno odlaganje tog proizvoda (otpadna elek-
tricna i elektronicka oprema - odlaganje elektric-
nog i elektronickog otpada)

| 54 5@ @

(Odnosi se na Europsku uniju i druge europske drzave s
posebnim sustavima odlaganja)

Ova oznaka govori, da na kraju vijeka trajanja proizvoda
uredaj ne bi trebao odlagati zajedno s drugim otpadom u
EU zoni. Kako bi sprijecili potencijalne negativne posljedice
za okolis i ljudsko zdravlje uputna je segregacja otpada i
odgovorna reciklaza s promicanjem ponovnog koristenja
materijalnih resursa. Za odlaganje Vaseg uredaja, molimo
koristiti sustav za povrat i prikupljanje odpada ili se
obratite trgovini u kojoj ste kupili proizvod.

23
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Zbrinjavanje iskoristenih baterija (Odnosi se na
Europsku z uniju i druge europske drzave s posebnim
sustavom tretmana odlaganja)

Ta oznaka moze se pojaviti na bateriji ili na pakiranju upucujudi da se
baterija isporucena s ovim proizvodom ne smije tretirati kao kucni otpad.
Za neke vrste baterija koje se mogu koristiti ova oznaka moze se pojaviti
u kombinaciji s kemijskim simbolom (elementa) Zive (Hg) ili olova (Pb),
ako baterija sadrzi viSe od 0.0005% zive ili 0.004% olova. Pravilno
odlaganje tih baterija ¢e vam pomodi sprijeciti moguce negativne ucinke
na okolis i ljudsko zdravlje. Uputna je segregacja otpada i odgovorna
reciklaza s promicanjem ponovnog koriStenja materijalnih resursa . U
slu¢aju uredaja, koje iz sigurnosnih razloga, performansi ili sigurnosti
podataka zahtijevaju kontinuiranu vezu s ugradenom baterijom, ove
baterije treba zamijeniti samo kvalificirano osoblje. Baterije, molimo
predati pravilnom odlagalistu. onueia avakUkAwaong.

UVJETI KORISTENJA WI-FI

Ako koristite bezicnu mrezu LAN u standardu IEEE 802.11b /g / n u
Europi, kanaliod 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) mogu se koristiti kako
u unutarnjim prostorijama tako i vanjski. Strozi uvjeti primjenjuju se u
Francuskoj, Italiji i Norveskoj.

e Francuska: Proizvod se moze Kkoristiti bez ograni¢enja samo u
zatvorenom prostoru. RLANs funkcija moze se koristiti vanji samo u
vrijeme postavljanja ovlastenih komunikacijskih kanala (tj. izmedu 1 i
6). Stoga, prije postavljanja konfiguracje na internet vezu, uvjerite se,
da pristupna tocka je konfigurirana za kanal 1-6.

e [talija: Koristenje mreze WLAN regulira ,Kodeks elektronickih
komunikacija” iz dana 1.8.2003, broj 259. Clanak 104 odreduje, kada je
potrebno dobivanje odgovaraju¢eg odobrenja. Clanak 105 pokazuje kad
moZete koristiti mreZu bez dopusta. Clanak 25 propisuje opéa pravila za
pruzanje elektronickih usluga.

e Norveska: Upotreba radijske opreme nije dopustena u radijusu od 20
km od centra Ny-Alesunda i Svalbarda.
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JAMSTVENA KARTICA:

DATUMPRODAJE:

DATUMPROIZVODNUJE:

SERUSKIBROJ........

Naziv prodavca/Pecat prodavca

Potpis

Datum i potpis kupca

Povijest poprawke

Datum Potvrdeno osteclenje

Obavlijene popravke Potpis i
pecat servisa
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Obsah baleni

1.

NAZEV: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MODEL: GCFQUAS500LTE

Nabijecka

Sluchatka

Kabel USB

Zkracena instrukce

. Akumulator 8

2 4

oG A WN

WAL G B

Prohlidka

1.Tladitko napdjeni: zapinani a vypinani zafizeni. Usporny rezim,
aktivace.

2.Port USB: pripojeni mozného prislusenstuvi.

3.Tlacditka hlasitosti: regulace Urovné hlasitosti.
4.Spojka sluchatek: pripojeni sluchatek.

5.Mikrofon.

6.Tlacitko pro navrat na predchazejici stranku.
7.Tlacitko hlavni obrazovky, navrat na hlavni obrazovku.
8.Predni kamera.

9.Zadni kamera.

10.Reproduktory.
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Demontaz zadniho vika a vyjmuti akumulatoru

Demontaz zadniho vika: silné pridrzet jednou rukou bok zarizeni a
druhou rukou zvednout zadni viko pfi zapadce.

Vyjimani akumulatoru: silné pridrzet jednou rukou zarizeni a druhou ru-

kou vyjmout akumuladtor tak, Ze jej zvedneme v dolni ¢asti.
Vkladani karet SIM a karty microSD™

a. Vkladani karet SIM

Prava zasuvka je zasuvkou na kartu GSM, zatimco leva zasuvka je urcena
pro kartu 3G WCDMA, ktera je shodna se standardem 2G. Kartu vlozime
tak, Zze ji jemné zasuneme do odpovidajici zasuvky. Je nutné se ujistit, ze
oblast karty SIM se zlatym dotykovym S$titkem je otodena smérem dold.
Kartu vyjimame tak, ze ji jemné vysuneme ze zasuvky.

b. Vkladani karet microSD™

Kartu viozime tak, ze ji jemné zasuneme do odpovidajici zasuvky. Je
nutné se ujistit, Ze oblast karty microSD™ se zlatym dotykovym stitkem
je otofena smérem doll. Kartu vyjimadme tak, Zze ji jemné& vysuneme
ze zasuvky.

Nabijeni

=g

VlozZ jeden konec kabelu USB do zasuvky USB v zafizeni a nasledné vioz
nabijeCku do elektrické zasuvky. PIné nabijeni akumulatoru trva cca 3,5
hodiny. PouZivani zafizeni b&hem nabijeni miZe zpusobit prodlouZeni

Casu nabijeni.
27
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Pozor: Jestlize telefon neni po delsi dobu pouzivan, akumulator
podléha povolnému vybiti. Akumulator je nutné nabit pred prvnim
pouzitim, jestlize telefon neni pouzivan, pak je nutné akumulator nabijet
co tri mésice.

Zapnuti / vypnuti zarizeni / Gsporny rezim

Stisknout a pridrzet tlacitko napajeni po dobu nékolika sekund. Zobrazi se
uvitaci obrazovka a pozdé&ji hlavni obrazovka. Po jednom stisknuti tlacitka
se zarizeni prepne do Usporného rezimu. Pro opusténi tohoto rezimu je
nutné opét jednou stisknout tlacitko napajeni. Zarizeni vypiname tak,
ze stiskneme a nékolik sekund podrzime tlacditko napajeni a nasledné
vybereme z menu opci Power off.

CERTIFIKAT SHODY - ZEMEEU C €

Spolec¢nost GOCLEVER Sp. z 0.0. timto prohlasuje, ze zafrizeni GOCLEVER
QUANTUM 500 LTE je shodné s hlavnimi pozadavky a s jinymi
pouzivanymi rozhodnutimi nize vyjmenovanych narizeni:

NARIZENI EMC 2004 / 108 / EC

NARIZENI LVD 2006 / 95 / EC

NARIZENI R&TTE 1999 / 5 / EC

Cely dokument s podrobnymi informacemi je dostupny na nasSich
internetovych strankach: www.goclever.com ve sloZce tykajici se daného
produktu v katalogu produktl. Soubor Pdf s deklaraci CE je umistén mezi
slozkami. Seznamte se s nasi Politikou ochrany soukromi a Politikou
pouZivani soubord “Cookies” na www.goclever.com.

Tento produkt podléha narizeni RoHS.

ZNAK KVALITY - UKRAJINA - Tuzemsky znak kvality
potvrzuje, Ze produkt je ve shodé s pozadavky ukrajinskych
08  technickych predpist.

E\/ Spravna utilizace tohoto produktu (spotrebované
I

16

b9

elektrické a elektronic ké aaaa zarizeni - utilizace elek-
trickych a elektronickych odpadi)

(Tykd se Evropské unie a ostatnich statl Evropy, které maji
vlastni systémy utilizace.)

Toto oznaceni informuje, ze produkt na konci svého pouzivani
nema byt likvidovan na Uzemi EU

spolecné s ostatnimi odpady. Aby bylo zabranéno negativnimu
vlivu na Zzivotni prostredi a na lidské zdravi, je doporucovano
tfidéni odpadl a odpovédna recyklace podporujici op&tovné vy-
uziti materidlnich zasob. Pfi likvidaci zafizeni prosime vyuzivat
existujici systémy sbé&ru odpady, nebo se obracejte na obchody,
kde bylo dané zbozi zakoupeno.



Quick Start Guide - CZ

Utilizace spotrebovanych baterii (Tyka se Evroské
unie a ostatnich statd Evropy, které maji vilastni
systémy utilizace)

Toto oznadeni se muze objevit na baterii nebo obalu a informuje o tom,
7e s baterii dodanou s timto produktem nemuze byt nakladdano jako s
jinym komundlnim odpadem. Na nékterych druzich baterii mize byt
takové oznaceni pouzito spolecné s chemickym symbolem (chemického
prvku) rtuti (Hg) nebo olova (Pb), jestlize baterie obsahuje vice nez
0.0005% rtuti nebo 0.004% olova. Spravnou likvidaci tohoto druhu
baterii pomahate branit moZnym negativnim vlivim na Zivotni prostiedi
a lidské zdravi. Je doporucovano tfidéni odpadl a odpovédna recyklace
podporujici opétovné vyuziti materialnich zasob. V pripadé zafizeni,
ktera s ohledem na bezpecnost, vykonnost nebo ochranu dat vyzaduji
stalé spojeni s vestavénou baterii, musi byt takové baterie vymeénovany
vyhradné kvalifikovanymi pracovniky. Baterie prosime odevzdavat na
odpovidajici mista slouzici pro likvidaci takovych odpadu.

PODMINKY POUZIVANI WI-FI

V pripadé pouzivani bezdratové sité LAN IEEE v standardu 802.11b/g/n
v Evropé, je mozné kanaly od 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) pouzivat
jak v interiérech, tak i v exteriérech. Omezenéjsi podminky plati ve
Francii, Italii a v Norsku.
e Francie: Vyrobek muZe byt pouZivdn bez omezeni pouze v interiérech.
Funkci RLAN je mozné pouzivat v exteriérech pouze v pripadé nastaveni
komunikace na autorizované kanaly (tzn. mezi 1 a 6). Pred pocatkem
konfigurovani internetového spojeni je nutné se ujistit, ze pristupové
@ misto je konfigurovano do kanalu od 1 do 6.
e Italie: Pouzivani sité WLAN reguluje ,Kodex elektronické komunikace”
ze dne 1.8.2003, ¢islo 259. Cldnek 104 definuje, kdy je vyzadovano
ziskani odpovidajiciho povoleni. Cldnek 105 definuje, kdy je sit
mozné pouzivat bez povoleni. Clanek 25 definuje obecnd pravidla pro
poskytovani elektronickych sluzeb.
e Norsko: Pouzivani radiového zafizeni je zakazano v okruhu 20 km od
centra Ny-Alesund a Svalbard.
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WARRANTY CARD

DATE OF SALE.
DATE OF MANUFACTURE.
PRODUCT NAME.

DEALER’S NAME / STAMP SIGNATURE

Date and customer’s signature
Repairs history

Date Confirmed defect Made repairs Servive sign and stamp
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Pakendi sisu

1.

NIMI: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MUDEL: GCFQUASO00LTE

. Toiteadapter

Korvaklapid

USB Kaabel

Kiir kasutusjuhend

Aku

o UAWN

Toote lilevaade

1. Power nupp: lulitab telefoni sisse ja valja. Lukustab ja aktiveerib
ekraani.

2. USB pesa: USB lisaseadmete Uhendamiseks.

3. Helitugevuse nupud: seadme heli reguleerimine.

4. Korvaklapi pesa: korvaklappide ihendamiseks.

5. Mikrofon: edastab kdne ajal heli.

6. Tagasi nupp: eelmisele lehele/valikule tagasi minemiseks.

8. Menlu nupp: lisaseadistustele ligi paasemiseks.

9. Esikllje kaamera: pildista ja filmi esikuljelt.

10. Tagakulje kaamera: pildista ja filmi telefoni tagakiljelt.
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Tagakaane ja aku eemaldamine
Eemalda kaas tOmmates sormekiline vmt. Kaane kiljel (alaosas)
olevast avausest. Tomba kaas ara.

Aku valja votmine: hoia seadet Ghe kaega kindlalt servast kinni ja tomba
aku teise kdega valja.
SIM kaardi ja microSD™ malukaardi paigaldamine

Sisesta SIM kaart SIM pessa kuni Idpuni. Kaardi kontaktid peavad
asuma telefoni poolel, jalgi ka pesal olevat margist. Eemaldamiseks
libista SIM kaart pesast valja.

MicroSD ™ malukaardi sisestamine kaib sarnaselt SIM kaardiga.
Laadimine

-

Sisesta microUSB kaabel telefoni ja teise otsaga vooluadapterisse ning
see omakorda seina voolukontakti.

Aku laeb taiesti tais umbes 3.5 tunniga.

Laadimise ajal telefoni kasutamine pikendab laadimise aega.

Markus: Kui ei kasuta telefoni pikalt, tihjeneb aku ka iseenesest. Palun
laadige akut vahemalt iga 3 kuu tagant.
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Markus: Kui ei kasuta telefoni pikalt, tilhjeneb aku ka iseenesest.
Palun laadige akut vahemalt iga 3 kuu tagant.

Sisse liulitamine/Lukustamine/Valja lilitamine

Sisse lulitamiseks vajuta ja hoia Power nuppu alla moni sekund. Telefon
kaivitub ja avaneb koduekraan.

Lukustamiseks vajutage korraks power nuppu ja taas aratamiseks
vajutage uuesti korraks power nuppu.

Valja lulitamiseks vajutage ja hoidke power nuppu ning valige Power off.

Ootereziimiks valige samast Standby valik.

CERTIFICATE OF CONFORMITY C €

GOCLEVER Sp. z 0.0. Kdaesolevaga deklareerib, et antud toode
QUANTUM 500 LTE vastab jargmiste direktiivide tingimustele:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95/ EC
R&TTE DIRECTIVE 1999 / 5/ EC

Taielik vastav document on kattesaadav veebilehel: www.goclever.
com.

Toode on sertifitseeritud kui RoHS Uhilduv toode.

Korrektne toote utiliseerimine (Elektriliste
E\/ tooted & Elektroonikaseadmete jaatmed)

(Euroopa liidu riikides ja teistes Euroopa
B riikides kus on vastavad kogumiskohad)

Vastav margistus naitab, et antud toodet ei tohi tema
eluea I10pus visata tavaprigi hulka. Valtimaks ohtu
keskkonnale voOi inimsestele palun hoidke toode muust
prigist eraldi ja utiliseerige vastavalt taaskasutus-
ja utiliseerimisjuhistele. Utiliseerimiseks kasutage
palun Teie piirkonnas selleks vastavalt valja tédtatud
sliisteeme ja vastavaid utiliseerimisjaamu. Infot saate
utiliseerimisjaamadest voi ka milgikohast sklepem, gdzie
zakupiono towar.
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Akude ja patareide utiliseerimine (Euroopa
liidu riikides ja teistes Euroopa riikides kus on
vastavad kogumiskohad)

Antud simbol akul voi tema pakendil naitab, et seda akut ei voi
visata tavaprigi hulka. Osadel akudel vodidakse seda simbolit
kasutada koos keemilise simboliga. Keemilised simbolid merkuri
(Hg) voi plii (Pb) lisatakse kui akus on rohkem kui 0.0005%
merkurit voi 0.004% pliid. Kindlustades reegliteparase akude
utiliseerimise aitate ara hoida negatiivseid mojusid keskkonnale
ning inimeste tervisele. Taaskasutus saadstab looduslikke
ressursse. Toote disainist voi muudest omadustest tuleneva plsiva
iUhenduse aku ja toote vahel tohib aku vahetust teostada vaid
professionaalne remondiettevote

Kindlustamaks aku 0iget kaitlemist peale tema eluea |6ppu viige
ta vaid vastavasse ohtlike jaatmete kogumispunkti. Rohkem infot
utiliseerimise kohta on saadaval kohalikes omavalitsustes, Teie
piirkonna jéaatmejaamades vdi mulugikohtades.

WiFi kasutamise tingimused

Kui kasutate IEEE 802.11b/g/n standardit, kanalid 1 kuni 13 (2.4
GHz...2.4835 GHz) on valitavad nii sise- kui valitingimustes
kasutamiseks, siiski kehtivad piiravad tingimused Prantsusmaal, Itaalias
ja Norras: Prantsusmaa: Sisetingimustes vo0ib vabalt kdiki kanaleid
kasutada. Valitingimustes voib kasutada vaid kanaleid 1 kuni 6. Palun
maarake kindlaks, et access point on konfigureeritud lubatud vahemikus
(kanalid 1 kuni 6) enne WiFi kasutamist

Itaalia: Erinevadtel tingimustel piiravad ja lubavad seadused: Disposal of
Old Electrical & Electronic -with respect to private use, by the Legislative
Decree of 1.8.2003, no. 259 (“Code of Electronic Communications”).
Tapsemalt Artikel 104 naitab millal vastavaid kasutamislubasid on vaja
ja Art. 105 naitab millal tasuta kasutamine on keelatud . Lisaks ministry
maarus 28.5.2003, as amended, and Art. 25 (general authorization
for electronic communications networks and services) of the Code of
electronic communications.

Norra: Ei tohi kasutada 20km. raadiuses Ny-Lle-sund, Svalbard linna
keskmest.
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GARANTIIKAART

MUUGIKUUPAEV: ......coovvrmvmmsmmmmsssmssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess
TOOTMISKUUPAEV: .cuceeevvvvessenssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsnes
TOOTE KAUBAMARGI NIMI: ... .u ittt ettt et e e e e e e e e e e e e e ens

SEERIANUMBER: ... .tiiiiencscscscssisissessesesessssssssssssssssesssssesssssssssssssssssssssassesseses

EDASIMUUJA NIMI/PITSER ALLKIRI

Kuupadev ja kliendi allkiri

Remondiajalugu
Kuupdev Kinnitatud viga Tehtud remonttéod Teeninduse allkiri ja pitser
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Contenido del paquete

1.

NOM: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MODELE: GCFQUA500LTE

2. Chargeur
3. Casque
4. Cable de connexion USB
5. Mode d’emploi abrégé
6. Batterie 8
]
WG G W
Apercu

1.Touche Marche/Arrét. Mode veille, activation.

2.Port USB: connexion des accessoires optionnels.

3.Touches de volume: réglage du volume.

4.Prise audio: branchement du casque.

5.Microphone.

6.Touche de retour a la page précédente.

7.Touche de I’écran d’Accueil, du retour vers |’écran d’Accueil.
8.Caméscope avant.

9.Caméscope arriere.

10.Haut-parleurs.
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Enlever la cache de Ia batterie et retirer la batterie
Enlever la cache de la batterie: tenir fermement un coté de l'appareil et
soulever la cache de la batterie pres du cliquet.

Retirer la batterie: tenir fermement les cotés de I'appareil et retirer la
batterie en la soulevant par le bas.
Installation de la carte SIM et de la carte microSD™

a. Installation de la carte SIM

Le connecteur droit est destiné a la carte GSM et le connecteur gauche
a la carte 3G WCDMA, conforme a la norme 2G. Pour installer la carte,
insérez-la doucement dans le connecteur approprié. S’assurer que les
contacts dorés de la carte SIM sont orientés vers le bas. Pour enlever la
carte, retirez-la doucement du connecteur.

b. Installation de la carte microSD™

Pour installer la carte, insérez-la doucement dans le connecteur
approprié. S’assurer que les contacts dorés de la carte microSD™ sont
orientés vers le bas. Pour enlever la carte, retirez-la doucement du

connecteur.

Chargement

Branchez le cable USB sur le connecteur USB de l'appareil et ensuite
branchez le chargeur sur une prise de courant. Une charge compléte de
la batterie prend environ 3,5 heures. L'utilisation de I'appareil pendant la
charge peut prolonger le temps de charge. 37
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Attention: Si le téléphone n’est pas utilisé pendant une longue période,
la batterie est déchargée progressivement. Chargez la batterie avant
d’utiliser I'appareil pour la premiére fois ou, méme lorsque le téléphone
n'est pas utilisé, chargez la batterie tous les 3 mois.

Allumer / éteindre I'appareil / mode veille

Maintenez la touche Marche/Arrét enfoncée pendant quelques secondes.
L'écran de démarrage et ensuite I'écran d’accueil s’affichent. Pour passer
au mode veille, appuyez sur la touche une seule fois. Pour quitter ce
mode, appuyez a nouveau sur la touche Marche/Arrét. Pour éteindre
I'appareil, maintenez la touche Marche/Arrét enfoncée, puis sélectionnez
I'option de menu Power off.

CERTIFICAT DE CONFORMITE - PAYS DE L'UE C €

GOCLEVER Sp. z o.0. [s.a.r.l.] déclare, par le présent, que l'appareil
GOCLEVER QUANTUM 500 LTE est conforme aux exigences essentielles
et autres dispositions pertinentes des directives énumérées ci-dessous:
DIRECTIVE EMC 2004 / 108 / EC

DIRECTIVE LVD 2006 / 95/ EC

DIRECTIVE R&TTE 1999/ 5/ EC

Le document complet avec des informations détaillées est disponible sur
notre site www.goclever.com dans l‘onglet concernant un produit donné
dans le catalogue de produits. Le fichier PDF avec une déclaration CE est
disponible parmi les onglets. Lisez notre Politique de Confidentialité et

Politique des Fichiers ,Cookies” sur www.goclever.com.

Ce produit est soumis a la directive ROHS

LABEL DE QUALITE - UK RAINA - Le label de qualité

national certifie que le produit est conforme aux exigences des
reglements techniques ukrainiens.

La mise au rebut de ce produit (déchets d’équipements
électriques et électroniques - élimination des déchets
d’'équipements électriques et électroniques)

(Applicable a I'UE et aux pays européens disposant de systemes
d’élimination

séparés)

BECIO

Ce symbole indique que ce produit en fin de vie ne peut pas étre
traité avec les autres déchets ménagers sur le territoire de I'UE.
Pour éviter les risques nvironnementaux et de santé publique,
on recommande d’appliquer le tri des déchets et le recyclage
responsable favorisant la réutilisation des ressources matérielles.
Pour éliminer votre appareil, veuillez profiter des systémes de
collectes des déchets utilisés ou contacter le magasin ou le
produit a été acheté.
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Elimination des batteries usagées (Applicable a
I’'Union Européenne et aux pays européens disposant
de systemes d’élimination séparés)

Ce symbole peut apparaitre sur la batterie ou sur I'emballage et indique
que la batterie fournie avec ce produit ne doit pas étre traitée comme
un déchet ménager. Pour certains types de batteries ce symbole peut
étre utilisé avec un symbole chimique (élément) de mercure (Hg) ou
de plomb (Pb) si la batterie contient plus que 0.0005% de mercure ou
0.004% de plomb. L'élimination approprié de ce type de batterie permet
d’éviter les conséquences négatives potentielles sur I'environnement et
la santé humaine. Le tri des déchets et le recyclage responsable favori-
sant la réutilisation des ressources matérielles sont recommandés. Pour
des raisons de sécurité, d’efficacité ou de sécurité des données, certains
appareils nécessitent une connexion permanente a la batterie intégrée.
Ces batteries ne doivent étre remplacées que par un personnel qualifié.
Veuillez déposer les batteries usagées dans les points de collecte de
piles appropriés.

CONDITIONS D'UTILISATION DE WI-FI

En cas d’utilisation du réseau sans fil LAN IEEE conforme a la norme
802.11b/g/n en Europe, les canaux de 1 a 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz)
peuvent étre utilisés a l'intérieur et a I'extérieur d’une piece. Des con-
ditions plus restrictives s’appliquent en France, en Italie et en Norvege.
e France: Le produit ne peut étre utilisé sans restriction qu’a l'intérieur
d’une piece.

La fonction RLAN ne peut étre utilisée a l'intérieur que lorsque la com-
munication est réglée

sur les canaux autorisés (soit entre 1 et 6). Par conséquent, avant la
configuration de la connexion a Internet, assurez-vous que le point d'ac-
ces est configuré pour un canal de 1 a 6.

e Italie: L'utilisation du réseau WLAN est régie par le ,,Code des commu-
nications électroniques” du

1.8.2003, numéro 259. L'article 104 précise les conditions nécessaires
pour obtenir I'autorisation appropriée. L'article 105 indique les conditions
d’utilisation du réseau sans autorisation. Larticle 25 fixe les regles
générales relatives a la fourniture de services électroniques.

e Norvege: L'utilisation de I'équipement radio n’est pas autorisée dans

un rayon de 20 km du
centre de Ny-Alesund et Svalbard. 39
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WARRANTY CARD

DATE OF SALE:
DATE OF MANUFACTURE.
PRODUCT NAME.
SERIAL NUMBER.

DEALER’S NAME / STAMP SIGNATURE

Date and customer’s signature
Repairs history

Date Confirmed defect Made repairs Servive sign and stamp
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Verpackung Inhalt

1.

NAME: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MODELL: GCFQUAS50O0LTE

2. AC Netzteil

3. Earphones 8

4. USB Kabel .

5. Quick Start Guide 2 4
6. Akku

Geratelibersicht

1. Power-Taste: Schaltet ihr Telefon ein oder aus. Sperrt und aktiviert das
Display.

2. Micro USB-Anschluss: SchlieBen Sie optionales Zubeh6r oder ein Ladegerat
an.

3. Lautstarketasten: Regelt die Lautstarke des Gerates.

4. Headset und Mikrofon-Buchse: Ausgang flr Kopfhorer oder Eingang fir
Mikrofon.

5. Mikrofon: Erlaubt anderen Anrufern Sie zu héren, wenn Sie zu ihnen
sprechen.

6. Zurlck-Taste: Ruckschritt beim Navigieren des Menls oder einer Web-
Seite.

7. Menu-Taste: Zugang Untermenis mit weiteren Optionen.

8. Vorne gerichtete Kamera: Fotos machen und Videos drehen mit der
Frontkamera.

9. Hinten gerichtete Kamera: Fotos machen und Videos drehen mit der
hinteren Kamera.

10. Externe Lautsprecher: Damit kénnen Sie den Anrufer oder Musik horen.

4]



42

Quick Start Guide - DE

Entfernen der Akkuabdeckung und des Akkus

Entfernen Sie die hintere Abdeckung, indem Sie einen Fingernagel
in den Schlitzan der Unterseite des Telefons schieben. Heben Sie die
Abdeckung nach obenund weg vom Telefon.

Entnehmen des Akkus: Halten Sie das Telefon mit einer Hand gut fest

und entnehmen Sie den Akku.
Einsetzen der SIM Karte und Micro SD Karte

a. SIM Karte
Der Steckplatz an der linken Seite ist flir GSM Karten vorgesehen. Der
Steckplatz an der rechten Seite ist fur 3G WCMDA Karten vorgesehen
(kompatibel mit 2G Karten). Fiihren Sie die SIM Karten vorsichtig in den
entsprechenden Steckplatz bis die Karte einrastet. Stellen Sie sicher das die
Kontakte anliegen. Zum Entfernen der Karten, ziehen Sie diese vorsichtig
aus dem Steckplatz.

b. MicroSD Karte Flhren Sie die Micro SD Karte vorsichtig in den
entsprechenden Steckplatz bis die Karte einrastet. Stellen Sie sicher dass
die Kontakte anliegen. Zum Entfernen der Karte, ziehen Sie diese vorsichtig

aus dem Steckplatz.

Aufladen: ==

Stecken Sie das USB Kabel in den vorgesehenen AnschluB am Telefon.
SchlieBen Sie nun das Ladegerat an einer Wechselstrom Steckdose
an. Eine vollstandige Ladung dauert ca. 3,5 Stunden. Ein Betrieb des
Gerates wahrend der Ladung verzdgert diesen Zeitraum.



Quick Start Guide - DE

Hinweis: Auch wenn Sie das Gerdt nicht nutzen entlédt sich der Akku. Bitte
laden Sie das Gerdt sporadisch auf.

Einschalten / Schlafmodus / Auschalten des Gerates
Halten Sie den Power Knopf fur einige Sekunden. Das Gerat schaltet ein.
Eserscheint automatisch der Start Bildschirm nach dem Start Vorgang.Im
eingeschalteten Zustand gelangen Sie durch kurzes Drdcken des Power
Knopfes in den Schlafmodus. Ein erneutes Drucken schaltet das Gerdt
wieder ein. Im eingeschalteten Zustand gelangen Sie durch langes Dracken
des Power Knopfes in das PowerOff Menu, wdhlen Sie hier die Funktion
Ausschalten des Gerdtes.

Konformitatserklarung: C€

GOCLEVER QUANTUM 500 LTE in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen der f olgenden Richtlinien ist:

EMC Richtlinie 2004 / 108 / E C

LVD Richtlinie 2006 / 95/ E C

R&TTE Richtlinie 1999 /5 /EC

Das vollstdndige Dokument mit detaillierten Informationen finden Sie
auf unserer Website: www.goclever.com.

Die PDF Da tei mit der CE -ErklGdrung finden Sie in unser em
Produktkatalog. Bitte lesen Sie unser e Datenschutz-und Cookie-
Policy untern www.goclever.com.

Dieses Produkt wurde als RoHS-konform zerfifiziert.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Waste

E\/ Electrical & Electronic Equipment).
—

(Giltig in der Europdischen Union und anderen europdischen
Lédndern mit einem separaten Sammelsystem)

Dieses Symbol zeigt an, dass bei der Entsorgung darauf
geachtet werden muss, es nichts in den normalen Hausmull
zu werfen. Um moglichen Schdden an der Umwelt und
der Gesundheit zu vermeiden, sollte Sie die Entsorgung
vorschriftsgemdB ausfuhren und vom normalen Hausmull
frennen und an einer entsprechenden Stelle abgeben
um die nachhaltige Wiederverwertung der Rohstoffe zu
gewahrleisten. Zur Entsorgung nutzen Sie bitte die Sammel
und Recyclingprogramme in Ihrer N&he oder kontaktieren
Sie den Handler bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
Dort kann das Gerat das passend entsorgt werden.
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Entsorgung von Batterien (Giiltig in der
Europaischen Union und anderen europai schen
Landern mit einem separaten Sammelsystem)
Durch das oben stehende Symbol wird darauf hingewiesen, dass
Batterien und

oder Akkus gesammelt und getrennt vom Hausmiull entsorgt
werden miussen.Wenn die Batterie oder der Akku einen hdéheren
als den festgelegten Wert an Blei (Pb), Quecksilber (Hg) und/ oder
Kadmium (Cd) enthalten, der in der Batterie Direktive (2006/66/
EC) festgelegt ist, sind die chemischen Symbole (Pb,Hg,Cd) unter
dem oben stehenden Symbol abgebildet. Durch die getrennte
Entsorgung der Batterien helfen Sie, potenzielle Umweltschaden
und Gesundheitsgefahren zu verhindern, die ansonsten bei einer
vorschriftswidrigen Entsorgung von Produkten und Batterien
verursacht werden kénnen. Zur Entsorgung nutzen Sie bitte die
Sammel und Recyclingprogramme in Ihrer Nahe oder kontaktieren
Sie den Handler bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Dort kann
das Gerat das passend entsorgt werden.

Wireless LAN-Vorschriften

Je nach Mode Il kann das im Ger at integrierte Wireless LAN nur in f
olgenden Landern verwendet werden: Osterreich, Belgien, Bulgarien,
Zypern, Tschechische Republik, Deutschland, Danemark, Estland,
Griechenland, Spanien, Finnland, Frankreich, GroBbrtannien, Ungarn,
Irland, Italien, Litauen, Luxemburg, Lettland, Malta, die Niederlande,
Polen, Portugal, Rumanien, Schweden, Slowenien, Slowakei, Norwegen.
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Nutzungsbedingungen

Die Verwendung von IEEE 802.11b/ g/n Wireless LAN -Standard, der
Kanale 1 bis 13 ( 2, 4 GHz 2, 4835 GHz) sind so wohl fir de n Innen-
-und AuBeneinsatz verwendbar, Jedoch mit r estriktiven Bedingungen fir
Frankreich, Italien und N orwegen:

e Frankreich: Wenn Sie dieses P rodukt innen ohne Einschr ankungen
verwenden wollen, bedeutet dies, dass Sie eine Peer-to- Peer Verbin-
dung verwenden mussen Sie k dnnen dann alle K andle nutzen. Die
WLAN-Funktion kann nur im Fr eien verwendet werden, wenn der Router
eine Verbindung Uber eine n autorisierten Kanal herstellt (dh z wichen
1-6). Im In frastruktur-Modus , stellen Sie bit te sicher, dass de r Access
Point auf e inen Kanal von 1 bis 6 g estellt ist., bevor Sie die Verbindung
konfigurieren .

e Italien : Die Verwendung des RLANSs ist geregelt: Entsorgung von alten,
elektrischen und elek tronischen Geraten.- In Be zug auf die private
Nutzung durch die g ese tzliche Verordnung vom 1.8.2003, Nr. 259 ( ,,
Code of Electr onic Communications ). Insbesonde re Artikel 104

zeigt an, das die v orherige Einholung e iner allgemeinen Genehmigung
erforderlich ist. Atirkel 105 z eigt an, wann freie Nutzung zulassig ist;
In Bezug auf die Einspeisung in das 6f fentliche WLAN der Zugang zu
deutschen- Netzen und Die nsten, von der Ministerialerlass 28.5.2003,
in der g eanderten Fassung und Artik el. 25 ( allg emeine Genehmigung
fur elektronische Kommunikationsnetze und-Dienste ) der V orschrift zur
elektronischen Kommunikation geregelt.

e Norwegen : Die Verwendung der Funk technik des Gerats ist in dem
geografischen Gebieten in eine m Umkreis von 20 km e rlaubt vom Zen-
trum von Ny- Alesund, Spitzbergen.
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WARRANTY CARD

DATE OF SALE.
DATE OF MANUFACTURE.
PRODUCT NAME.
SERIALNUMBER. ... .

DEALER’S NAME / STAMP SIGNATURE

Date and customer’s signature
Repairs history

Date Confirmed defect Made repairs Servive sign and stamp
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MepIEXOHEVA CUOKEUAQDIAG

1.

ONOMA: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MONTEAO: GCFQUAS500LTE

®opTIOTAG

. AKOuQOTIKA

KaAwdio USB

ZUVTOHEC 0dnyYieg 8

MnaTtapia '
2 4

o UAWN

WAGLAGA N0

Eniokonnon

1.MANKTPO Tpopod0oaiac: €vepyornoinon KAl anevEPYONoinon CUOKEUNC.
KaTtaoTaon adpaveiacg, enavagopd.

2.0U0pa USB: oUvdeon NpoalpeTIKWV €EAPTNHATWV.

3.MAAKTPa &vtaong: pubuion niNEdOU EvTAoNnG NXou.

4.Ynodoxn yla akouoTIKa: gUVOEGN AKOUGTIKWV.

5.MikpOpwVO.

6.MAAKTPO €MNICOTPOPNC OTNV NponyoUuevn 0Bovn.

7.MANKTPO KEVTPIKNG 080VNG, Yia TNV €NICTPOPn oTnv 006vn €vapénc.
8.MnpoaoTivh) kauepa

9.Miow kApepa

10.Meyaopwva.
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AnoocuvappHoAoynon TOU MNiow KAAUpHATOG Kal
agaipeon TnG pnarapiag

AnocuvappoAoynon Tou niow KAAUPPATOG: KpaTtnoTte duvaTd PE To €va
XEPI TA NAAYIA TNG CUOKEUNG KAl AVAONKWOTE UE TO AAAO TO Niow KAAUPMA
and To KoUPnwa.

A@aipeon pnaTtapiac: kKpatnoTe duvaTtd ME TO €va XEP!I Ta nAdyld Tng
OUOKEUNG Kal BYAaATe pe To AAAO TNV pnaTapia, avacnkwvovTdac Tnv ano
TO KATW HWEPOC.

TonoBérnon Twv kapTwv SIM kal TNG kapTag microSD™

d. TonoBeTnon kaptov SIM

H 0€€1a unodoxn €ival unodoxn kaptag GSM, evw n apioTepr unodoxn
npoopileral yia Tnv kapta 3G WCDMA, cuuBatn he 1o npoTtuno 2G. MNa va
TONOOETACETE TNV KAPTA OonNPwETE TNV anaAd otnv KataAAnAn unodoxn.
BeBalwBeiTe, OTI N nepioxn ME TIC XPUOEC enagEC TNG kKaptag SIM eival
OTPANMEVN MPOC TA KATW. A va agaipeoseTe TNV KAPTA, BYAATE TnVv
NPOCEKTIKA and Tnv unodoxn.

B. TonoBéTnon kapTag microSD™

MNa va TONoBETNOETE TNV KAPTA ONPWETE TNV anaAd oTtnv KATAAANANn
unodoxn. BeBaiwBeite OTI n OWn ME TIC XPUOEC €naAMEC TNG KAPTAG
microSD™ eival oTpapuévn Npoc Ta KaTw. MNa va apaipessTe TNV KAPTA,
BYAATE TNV NPOCEKTIKA anod Tnv unodoxn.

Aufladen: === -

>UVOEOTE TO £va AKpo Tou kaAwdiou USB atnyv unodoxn USB Tnc GUOKEUNG
Kal €neiTa guvdedTe TOV QOPTIOTH OTn npida. Mia NARpNG QopTion TNG
unarapiag diapkei nepinou 3,5 wpec. H xpnon TnG OUOKEUNG Kata Tnv
POPTION, EVOEXETAI VA NAPATEIVEI TO XPOVO POPTIONG.
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MPoooXN: Edv To TnAépwvo dev &xel xpnolponoindsi yia peydAo
XPOVIKO dl1aoTnua unokeiTal o oradiakn gopTion. H pnaTtapia npenel va
(POPTIOTEI NANPWG KATA TNV NPWTN POPTION [ AV O NEPINTWAON NOU TO
TNAEPWVO OV EXEl XpNolonoinBei, npenel va gopTileTal N ynaTtapia Kabe
3 MNVEC.

Evepyonoinon / anevepyonoinon TnG OUOKeung /
KaraoTaon adpaveiag

MNaTAOTE KAl KPATAOTE TO NANKTPO Tpopodoaiag yia Aiya deuTepOAenTa.
©a gugavioTei N 000vn KAAWCOPIONATOC KAl apyoTeEPA N apxikn odovn.
MelovTtag pia opd TO NANKTPO, N OUCKEUNR METAPaivel o€ KATAoTAoN
adpaveiac. Na va Byeite and Tnv katdotaon adpaveiac, Ba npenel va
niéogete &ava To NAAKTPO Tpogodooiac. MNa va anevepyonoinoeTe TNV
OUOKEUN, Ba NPENEI va NIECETE KAl VA KPATNOETE TO NANKTPO Tpo@odoaiag
Kal TN OUVEXEIa va eNIAEEETE anod To Pevou Tnv enmiAoyn Power off.

MIZTOMNOIHZH ZYMMOP®QZHZ - XQPEZ THZ EE c €
Ala Tou napovtoc, n GOCLEVER Sp. z 0.0. dnAwvel OTI n OUOKEUN

GOCLEVER QUANTUM 500 LTE OUMMOPQWVETAl HE TIC OUCIWJEIG
anaiTNOoEIC Kal TIC AOINEG OXETIKEC dIATAEEIC TWV NAPAKATW AVAPEPOPEVWV
odnNylwv:

OAHTI'IA EMC 2004 / 108 / EC

OAHIIA LVD 2006 / 95 / EC

OAHTIIA R&TTE 1999 / 5 / EC

To nNANPEG €yypago HE AENTOMEPEIC NAnpogopieg dlaTiBeTar oTnv
NAEKTPOVIKA pag dieubuvon: www.goclever.com oTtov ogAIBOdEIKTN Mou
agopd 1o napodv npoiov aTov kataloyo npoidvTwyv. To apxeio Pdf pe tnv
onAwon CE BpiokeTal avapeoa otouc oeAIO0JEIKTEC.

AlaBacTe TNV NOAITIKN ANOPPNTOU HAG Kal TNV MNOAITIKA TWV dpXEiwv
~Cookies” oTnv 10To0gAida www.goclever.com

AuTO TO npoidv unokeltal otnv odnyia RoHS.

; HMA TNOIOTHTAZ - OYKPANIA -To €6vikd6 onua
\ff noidTNTag nioTonolgi, 0TI To Npoidv €ival CUPNPWVO HE TIG
073 anaiTAoEIC TG OUKPAVIKNG TEXVIKNG VONoBEaiac.

ZwoTn avakUKAwon Tou npoiovrog (axpnorog
NAEKTPIKOG AEKTPOVIKOG €EONAIOHOG - AVAKUKAWON
AEKTPIK®OV KAl NAEKTPOVIK®OV anoBARTWV

n P n P BAnTwv)

(A@opd Tnv Eupwnaikn 'Evwon kabwc kal AAAec Eupwnaikeg
XWPEC MOU KATEXOUV EEXWPIOTA oUCTHKATA

avakUKAWaoNG)

H onuavon autn OJeixvel, OTI oTto TEAo¢ TNG CwNG Tou
NPOIOVTOC N oUuoKeun auTn Ogv Ba NpEnel va avakuKAWVETAI
Madi pe AaAAa anoppipgpaTta oto €dagog TnG EE. MNa Ttnv
anoguyn néavwv apvnTIKwV ENNTWOEWY OTO (PUOIKO
nepiBaAlov kabwg kar oTnv
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avOpwnivn uyeia, evOeIKVUETAl 0 JIAXWPICHOC TWV anoppINaTwy Kal
N uneuBuvn avakUKAwon nou npowdei TNV enavaxpnoigonoinon Twv
UAIK@WV NopwvV. MNa Tnv avakUKAwaon TnG OUOKEUNG 0ac, napakaAoUue va
XPNOILMONOINCETE TA AEITOUPYIKA CUCTANATA NEPICUAAOYNC anoppIduaTwy
f va €NIKOIVWVNOETE UE TO KATAOTNKA Ano To onoio ayopdodTe To NpPoiov.

Eupwnaikn '‘Evwon kabwc kai AAAeg EupwnaikéG XWPEG
NOU KATEXOUV EEXWPIOTA CUCTAHNATA AVAKUKA®WONC)
AuTn n €voeiEn Jnopei va eu@aviotei ndvw oTnv pnartapia n ornv
OUOKeUdoia Tng, unodelkvuovTac OTI YNATapia nou nAapeXeTal PE TO
npoiov dev NpeENEl va avTIMETWNIZETAl WG OIKIAKO anopplupa. & oplohEVa
€idn pnatapiwv, n €voéeiEn auTtn Wnopei va xpnoigonoleital padli ME TO
XNUIKO oUpBoAo (oToixeio) Tou udpapyupou (Hg) n Tou poAuBdou (Pb),
€AV n pnaTapia NepIEXEl NOOOTNTEC MeyaAuTepec ano 0,0005% yia Tov
udpapyupo n 0,004% vyia Tov HOAUBDO. Me Tn CWOTH ANOPPIYN TETOIOUG
gidouc ynaTtapiwv BonddaTe oTNV ano@uyn NIBavwyv apvnTIK®OV ENINTOOEWYV
OTO (PUOIKO NePIBAAAOV KABwC kal aTnv avbpwnivn uyeia. EvdeikvUeTal o
dIaXWpPIOKOC TV anoppINaTwy Kal N uneubuvn avakUKAwaon nou npowodei
TNV €navaxpnoipgonoinon Twv UAIKOV NOpwWV. Z€ NEPINTWOEIC CUTKEUWY,
0l OMoigc yia Adyouc aopaAcgiac, anodoTIKOTNTAG I ao@AA&Iac OEQONEVWY,
anaiToUv OGUVEXN OUVOEON ME EVOWMATWHEVN MNAATApid, Ol YNATAPIEG
auTeG Ba enpene va avTikabioTavTal Yovo and €EEIBIKEUPEVO NPOTWIKO.
>ac napakaAoUpe va napadideTe TIC pnaTapiec ora kataAAnAa onueia
avakUKAwaong.

EAvakﬁkAwon axpnotwv pnarapiov (Agpopa Tnv

OPOI XPHZHZ TOY WI-FI

@ e nepinTwon Xpnong acuppatou dikTuou LAN IEEE pe 1O npoTuno
802.11b/g/n otnv Eupwnn, Ta kavaAia ano 1 éwg 13 (2,4 GHz - 2.4835

GHz) ynopouv va spappooTouv eEicou

Y10 EOWTEPIKOUC ONWC KAl YIa EEWTEPIKOUC XWPOUC. MePITOOTEPO AUTTNPOI
opol Ioxuouv atnv FaAAia, otnv ITaAia kai otnv NopBnyia.

e [aAAia: To npoidv pynopei va xpnoigonoinBei Xwpic neplopiopous HOVo
0€ €0WTEPIKOUG Xwpous. H Asitoupyia WLAN pnopei va xpnoipgonoin®ei
oc €EWTEPIKOUC XWPOUC KATA Tn OTIYMA mou puBpileTal n enikoivwvia
ota €€ouaiodoTnueEva kavaAia (dnAadn peta&u 1 kai 6). Enopévwe npiv
TNV &ekivnua puBuiong piag d1adikTuakng ouvdeons, BeBaiwbeite OTI To
onueio npdéoBaonc ival pubuIouEVo o KavaAl ano 1o 1 €wg To 6.
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EFTYHZH

MQAEITALI HMEPOMHNI A oo s e

HMEPOMHNIA TTAPAT QI H i e

Y S G 0 2 I I

ONOMA / ETAIPEIA Z®PAITAAYTNOIPA®H TOY NQAHTH

Huepopnvia kal unoypagn Tou ayopaoTn:

Eniokeun IoTopia:

Huepopnvia YROTIBEPEVO OPAApa: OAokAnpwBnke eniokeues:  [Ynoypa®n kal oppayiod
Tou KévTpou EEunnpemong:
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A csomag tartalma

1.

NEV: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MODELL: GCFQUASO00LTE

2. Tolt6

3. Filhallgato

4. USB kabel

5. Roviditett atmutatéd

6. Akkumulator 8

2 4

WG G W

Kinézet

1.Kapcsoldgomb: készilék bekapcsolasa és kikapcsolasa. Alvo
dzemmad, aktivalas.

2.USB port: opcionalis tartozékok csatlakoztatasa.
3.Hanger6gombok: hanger6 szabalyozas.
4.Fllhallgaté csatlakozé: filhallgaté csatlakoztatasa.
5.Mikrofon.

6.E16z0 oldalra visszalépés gomb.

7.F6képerny6 gomb, vissza a féképernyoére.

8.EllIsO fényképezOgép.

9.Hatsé6 fényképezbdgép.

10.Hangszorok.
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Hatso fedél leszerelése és az akkumulator kivétele
Hatsé fedél leszerelése: oldalanal fogva fogd meg er6sen az egyik
kezeddel a késziiléket és emeld le a masik kezeddel a hatsd fedelet
a kattandézarnal.

Akkumulator kivétele: oldalanal fogva fogd meg er8sen az egyik
kezeddel a készlléket és huzd ki a masik kezeddel az akkumulatort, az

alsé részénél megemelve .
SIM kartya és microSD™ kartya behelyezése

a. SIM kartya behelyezése

A jobb oldali aljzat a SIM kartya csatlakozd, mig a bal oldali aljzat a
2G haldzaton is mikodé 3G WCDMA kartya csatlakozdja. A kartya
behelyezéséhez dvatosan told be a kartyat a megfeleld csatlakozdba.
Gy6z6dj meg rola, hogy a SIM kartya aranyozott érintkezdje lefelé
nézzen. A kartya kivételéhez dvatosan told ki a kartyat a foglalatbol.

b. MicroSD™ kartya behelyezése

A kartya behelyezéséhez Ovatosan told be a kartyat a megfelel6
csatlakozéba. Gy6z6dj meg rola, hogy a MicroSD™ kartya aranyozott
érintkez6je lefelé nézzen. A kartya kivételéhez dvatosan told ki a

kartyat a foglalatbol.

Helyezd be az USB kabel egyik végét a készilék USB aljzataba,
majd csatlakoztasd a t6ltét a konnektorba. Az akkumulator teljes
feltdltése 3,5 orat vesz igénybe. A késziilék hasznalata a toltés soran
meghosszabbithatja a toltés idejét. 53
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Figyelem: Ha hosszabb ideig nem hasznalja a telefont, az akkumulator
fokozatosan lemerll. Az akkumulatort elsé hasznalat eldtt, illetve 3
havonta fel kell télteni, figgetlendl attél, hogy nem haszndlja a telefont.
Késziilék bekapcsolasa / kikapcsolasa / alvo lizemmaod
Nyomd meg és tartsd lenyomva néhany masodpercig a kapcsoldégombot.
Megijelenik az dvozld képernyd, majd a féképerny6. A gomb egyszeri
megnyomasa utan a készllék alvo tzemmaddba kapcsol. Az alvé izemmdd
kikapcsolasahoz nyomd meg Ujra a kapcsologombot. A készilék
kikapcsolasahoz nyomd meg és tartsd lenyomva a kapcsolégombot, majd
valaszd ki a menlbdl a Power off opciot

MEGFELELOSEGI TANUSITVANY - EU ORszAGOK C €
Az alabbiakban a GOCLEVER Sp. z o.o. kijelenti, hogy a GOCLEVER
QUANTUM 500 LTE készilék teljesiti a kdvetkezdkben felsorolt iranyelvek
alapkovetelményeit és egyéb teljesitend6 kdvetelményeit:

EMC 2004 / 108 / EC IRANYELV

LVD 2006 / 95 / EC IRANYELV

R&TTE 1999 / 5 / EC IRANYELV

A részletes informacidkat tartalmazo teljes dokumentum a www.goclever.
com honlapunkon érhet6 el, a kivalasztott termék koényvjelz6jén. A Pdf
fajl formatumua CE nyilatkozat is a kdnyvjelz6k kozott talalhaté.

Kérjuk ismerkedjen meg az Adatvédelmi nyilatkozattal és a ,Sutik”
Kezelésének az iranyelveivel, amelyek a www.goclever.com oldalon

talalhatok.

Erre a termékre a RoHS iranyelv vonatkozik.

MINOSEGI JEL - UKRAINA Az orszdgos mindségi jel
igazolja, hogy a termék teljesiti az ukran miszaki szabalyok
kovetelményeit.

A termék (elektromos és elektronikus hulladékok)
helyes eltavolitasa - elektromos és elektronikus
hulladékok eltavolitasa)

(Az Eurdpai Unidra és az eltér6 hulladékkezelési rendszerrel
rendelkez6 mas eurdpai orszagokra vonatkozik)

134 @@

Ez a jeldlés azt jelenti, hogy az EU teriiletén az ezzel a jeldléssel
ellatott terméket felhasznalasuk utan nem szabad mas
hulladékokkal egyitt eltavolitani. A természetes kornyezetre
és az emberi egészségre fejtett esetleges negativ hatas
elkerllése végett ajanlatos ezen hulladékok kildonvalogatasa és
az asvanyi nyersanyagok Ujrahasznositasanakaz elGsegitése.
A tulajdonaban lévd készllék Ujrahasznositasa céljabol kérjik
vegye igénybe a szelektiv hulladéktarolasi rendszereket vagy
|épjen kapcsolatba az (izlettel, ahol a terméket megvasarolta

o4
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Lemerllt elemek eltavolitasa (Az Eurdpai Unidra és az eltérd
hulladékkezelési rendszerrel rendelkez6 mas eurdpai orszagokra
vonatkozik)

Az elemen vagy a csomagolason talalhatd ilyen jel6lés azt jelzi, hogy
a termékkel egyltt mellékelt elemet nem lehet haztartasi hulladékként
kezelni. Egyes tipusu elemek esetében ez a jel6lés a higany (Hg) vagy az
o6lom (Pb) vegyi jelével egyltt jelenik meg,, ha az elem 0.0005% higanyt
vagy 0.004% d6lmot tartalmaz. Az ilyen tipusu elem helyes eltavolitasaval
On segit megelézni a természetes kdérnyezetre vagy az emberi
egészségre fejtett esetleges negativ hatast. Ajanlatos ezen hulladékok
kilénvalogatdsa és az asvanyi nyersanyagok Ujrahasznositasanak az
el6segitése. Olyan készlilékek esetében, amelyek biztonsagi, kapacitasi
vagy adatvédelmi okokbdl kifolyélag folyamatos csatlakoztatast
igényelnek a beépitett elemmel, az elemeket kizardlag szakember
cserélheti ki. Az elemeket kérjik megfeleld hulladékkezelési pontnak
atnyujtani.

WI-FI HASZNALAT FELTETELEI

802.11b/g/n szabvanyu LAN IEEE vezeték nélkili halézat Eurdpaban
torténd igénybe vétele esetén az 1 - 13 csatornakat (2,4 GHz ... 2.4835
GHz) beltéren, valamint a szabadban is hasznalni lehet. Szigorubb
feltételek Franciaorszagban, Olaszorszagban és Norvégiaban vannak
érvényben.

e Franciaorszag: A termék csak beltérben hasznalhaté korlatlanul. Az
RLAN funkcié a szabadban csak engedélyezett csatornakra allitott
kommunikacio esetén hasznalhatd (1 és 6 kdzott). Tehat az internetes
kapcsolat konfiguralasanak a megkezdése el6tt gydz6dj meg rdla, hogy a
hozzaférési pont 1 és 6 kozotti csatornara van konfigurdlva.

e Olaszorszag: A WLAN haldézat hasznalatat a 2003.08.01-i, 259. szamu
~Elektronikus kommunikaciéo Torvénykonyve” szabdlyozza. A 104. cikk
hatarozza meg, mikor van sziikség megfelel6 engedély beszerzésére. A
105. cikk megjeldli, mikor lehet engedély nélkil hasznalni a halézatot.
A 25. cikk az elektronikus szolgaltatdsok nyujtasanak az altalanos
szabalyait hatarozza meg.

e Norvégia: A radidberendezést Ny-Alesund és Svalbard kdzpontjatol
mért 20 km sugaru koéron belll tilos hasznalni.
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WARRANTY CARD

DATE OF SALE.
DATE OF MANUFACTURE.
PRODUCT NAME:
SERIAL NUMBER.

DEALER’S NAME / STAMP SIGNATURE

Date and customer’s signature
Repairs history

Date Confirmed defect Made repairs Servive sign and stamp

ole



Quick Start Guide - IT

Contenuto della confezione

1.

NOME: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MODELLO: GCFQUASO00LTE

. Caricabatterie

Cuffie

Cavo USB

Manuale abbreviato

Batteria 8

2 4

oUhwWN

WAL G B

Note

1. Pulsante di alimentazione: accensione e spegnimento dell’apparecchio.
Modalitf stand by, attivazione.

2. Porta USB: collegamento opzionale degli accessori.

3. Pulsante del volume: regolazione del livello del volume.

4. Giuntura delle cuffie: collegamento delle cuffie.

5. Microfono.

6. Pulsante di ritorno alla pagina precedente.

8. Pulsante del menu principale, di ritorno alla pagina principale.
9. Fotocamera frontale.

10. Fotocamera posteriore.

S/



53

Quick Start Guide - IT

Smontaggio del coperchio posteriore e rimozione della

batteria
Smontaggio del coperchio posteriore: sostieni fortemente con una mano
il lato dell’'apparecchio e solleva con l'altra mano il coperchio posteriore

vicino alla serratura.

Rimozione della batteria: sostieni fortemente con una mano i lati
dell’apparecchio e rimuovi con |'altra mano la batteria, premendola nella

parte inferiore.
Inserimento della scheda SIM e della scheda microSD™

a. Inserimento delle schede SIM

La sede destra € la sede della scheda GSM, la sede sinistra ¢ destinata per
la scheda 3G WCDMA, conforme allo standard 2G. Per inserire la scheda
inseriscila delicatamente nell’apposita sede. Controlla che la zona con
I'attacco d’oro della scheda SIM sia rivolta verso il basso. Per rimuovere
la scheda, estraila delicatamente dalla sede.

b. Inserimento della scheda microSD™

Per inserire la scheda, inseriscila delicatamente nell’apposita sede.
Controlla che la zona con l'attacco d’oro della scheda microSD™ sia
rivolta verso il basso. Per rimuovere la scheda, estraila delicatamente
dalla sede.

Toltés

—-

Inserisci I'estremitfr del cavo USB nella sede USB dell’'apparecchio, in
seguito inserisci il caricabatterie nella sede elettrica. La completa ricarica
della batteria dura circa 3,5 ore. L'utilizzo dell’apparecchio durante il
caricamento pun allungare la durata della ricarica.
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Attenzione: Nel caso in cui il telefono non sia utilizzato per un periodo
prolungato, la batteria ¢ soggetta allo scaricamento graduale. Bisogna
caricare la batteria prima del primo impiego oppure, qualora il telefono
non sia utilizzato, caricare la batteria ogni 3 mesi.

Accensione / speghnimento dell’apparecchio / modalitr
stand by

Premi e tieni premuto il pulsante di alimentazione per alcuni secondi.
Compare la schermata iniziale, in seguito la schermata principale.

Dopo aver premuto il pulsante, I'apparecchio passa in modalitr stand
by. Per uscire da questa modalitf, bisogna premere nuovamente il
pulsante di alimentazione. Per spegnere |'apparecchio, bisogna premere

il pulsante di alimentazione, in seguito scegliere I'opzione Power off.

CERTIFICATO DI CONFORMITR - STATI UE C €
Con la presente GOCLEVER Sp. z o0.0. dichiara che |'apparecchio

GOCLEVER QUANTUM 500 LTE ¢ conforme alle esigenze e alle altre
decisioni delle seguenti direttive:

DIRETTIVA EMC 2004/108/EC

DIRETTIVA LVD 2006/95/EC

DIRETTIVA R&TTE 1999/5/EC

Il documento completo con le informazioni dettagliate ¢ disponibile
sul nostro sito web: www.goclever.com nella sottopagina relativa
ad un dato prodotto nel catalogo dei prodotti. Il file Pdf con la
dichiarazione CE si trova tra le sottopagine.

Leggi la nostra Politica sulla Privacy e la Politica dei Files Cookies

sul nostro sito web www.goclever.com.

@ Questo prodotto ¢ soggetto alla direttiva RoHS.
MARCHIO DI QUALITI'! — UK RAINA
47 Il marchio nazionale di qualitf attesta che il prodotto ¢

conforme ai requisiti delle leggi tecniche ucraine.
028 sSmaltimento corretto del prodotto
(I'apparecchiatura elettrica ed elettronica usurata
— smaltimento dei rifiuti elettrici e elettronici)
(Riguarda Ila ComunitFfr Europea e gli altri
stati europei dotati di sistemi di smaltimento

differenziati).

Tale marcatura indica che alla fine della vita tale
apparecchiatura non dovrebbe essere smaltita con gli
altri rifiuti sul territorio della Comunitfr Europea. Per
prevenire la possibile influenza negativa sull’ambiente
naturale e sulla salute degli essere umani ¢ consigliata
la segregazione dei rifiuti e un riciclaggio responsabile
che promuove il riutilizzo delle fonti materiali. Per lo
smaltimento del Vostro apparecchio siete pregati di
utilizzare i sistemi di raccolta dei rifiuti o di contattare il
negozio dove ¢ stata acquistata la merce.

o9
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Smaltimento delle batterie usurate (Riguarda la
Comunitr Europea e gli altri stati europei dotati di
sistemi di smaltimento differenziati).

To oznaczenie moze pojawi¢ sie na baterii lub na opakowaniu
wskazujac, iz bateria dostarTale marcatura pun comparire sulla
batteria o sulla confezione indicando che la batteria ¢ stata
fornita insieme al prodotto e non dovrebbe essere considerata
come rifiuti industriali. Su alcuni tipi di batterie tale marcatura
deve essere impiegata insieme al simbolo chimico (elemento)
del mercurio (Hg) o del piombo (pB) nel caso in cui la batteria
contiene pil di 0.0005% mercurio o 0.004% di piombo. Smaltendo
in modo corretto questo tipo di batterie aiuterete a prevenire le
possibili influenze negative sull’'ambiente naturale e sulla salute
degli esseri umani. C consigliata la segregazione dei rifiuti e
un riciclaggio responsabile che promuove il riutilizzo delle fonti
materiali. In caso di apparecchiature che per motivi di sicurezza,
efficienza o sicurezza dei dati necessitano di un collegamento
continuo alla batteria incorporata, tali batterie dovrebbero essere
sostituite esclusivamente da personale qualificato. Si prega di
consegnare le batterie ai punti di smaltimento.

CONDIZIONI DELL'IMPIEGO DEL WI-FI

In caso di utilizzo della rete senza fili LAN IEEE nello standard 802.11b/
g/n in Europa, i canali da 1 a 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) possono
essere impiegati sia all'interno che all’esterno dei locali. Condizioni pit
restrittive sono in vigore in Francia, Italia e Norvegia.

e Francia: Il prodotto pun essere utilizzato senza limitazioni solamente
all'interno dei locali.

La funzione RLAN pun essere utilizzata all’'esterno solamente nel
momento di memorizzazione della comunicazione sui canali autorizzati
(vale a dire tra 1 e 6). Prima di avviare la configurazione della
connessione internet assicurati che il punto d’accesso sia configurato
sul canaleda 1 a 6.

e Italia: L'impiego della rete WLAN ¢ regolato dal “Codice di comunicazione
elettronica” del giorno 1.8.2003, numero 259. L'articolo104 definisce
quando sia necessario l|'ottenimento dell’autorizzazione appropriata.
L'articolo 105 indica quando sia possibili utilizzare la rete senza
autorizzazioni. L'articolo 25 definisce i principi generali di fornitura dei
servizi elettronici.

e Norvegia: Limpiego dell’apparecchiatura radio ¢ vietata nel raggio di
20 km dal centro di Ny-Alesund e Svalbard.
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SCHEDA DI GARANZIA

DATA ACQUISTO:. N
DATA FABBRICAZIONE: ...
NOME DEL PRODOTTO .8
INUMERQ  SERIALE:.... i

NOME RIVENDITORE/TIMBRO FIRMA

Data e firma del cliente
Storico Riparazioni

Firma e Timbro de

Date Difetto confermato Riparazione effettuata | Servizio Riparazioni

Ol
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Iepakojuma saturs

1.

NOSAUKUMS: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE

MODELIS: GCFQUASO00LTE

Ladétajs

. Austinas

USB kabelis

Isa rokasgramata

. Akumulators _ 8 4
2

o UAWN

WAL G B

Talruna detalas

1.BarosSanas taustins: ierices ieslégSana un izslégsana. Nodroses rezims,
aktivizacija.

2.USB kopne: papildus piederumu pieslégsSana.

3.Skaluma regulésanas taustini: skalJuma limena regulésana.
4.Austinu pieslégvieta: austinu pieslégsana.

5.Mikrofons.

6.”Atpakal” taustins.

7.Galvena ekrana taustins, ,atpakal uz galveno ekranu”
8.PriekSéja kamera.

9.Pakaléja kamera.

10.Skalruni.
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Ka demontet pakalejo vacinu un iznemt akumulatoru

Pakal€éja vacina demontaza: stringri turot ar vienu roku aiz ierices malas,
ar otro roku paceliet pakal&jo vacinu pie fiksatora.

Akumulatora iznemsana: stringri turot ar vienu roku aiz ierices malam, ar
otro roku iznemiet akumulatoru, pacelot no apaksas.

Ka ievietot SIM un microSD™ kartes

a. SIM kartes ievietosana

Laba ligzda ir GSM kartes ligzda, tacu kreisa ligzda ir paredzéta 3G WCD-
MA kartei, kas ir saderiga ar 2G standartu. Lai ievietotu karti, viegli ie-
bidiet to attiecigaja ligzda. Parliecinieties, ka SIM kartes pieslégvieta ar
zeltu kontaktu ir pavérsta uz I€ju. Lai iznemtu karti, viegli izbidiet to
no ligzdas.

b. microSD™ kartes ievietoSana

Lai ievietotu karti, viegli iebidiet to attiecigaja ligzda. Parliecinieties, ka
microSD™ kartes pieslégvieta ar zeltu kontaktu ir pavérsta uz I€ju. Lai
iznemtu karti, viegli izbidiet to no ligzdas.

Ladésana o=

Pievienojiet USB kabeli ierices USB kopnei un pievienojiet ladétaju elek-
trotikla kontaktligzdai. Pilna akumulatora uzlade tiek veikta ap. 3,5 st.
Lietojot ierici Iadésanas laika, uzlades laiks var bt ilgaks. 63
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Piezime: Ja talrunis netiek lietots ilgaku laiku, akumulators pakapeni-
ski izladéjas. Akumulatoru nepiecieSams uzladét pirms pirmas lietoSanas
vai, pat ja talrunis netiek lietots, atkartot uzladi katrus 3 ménesus.
Ierices ieslegSana / izslegSana / nodroses rezims
Nospiediet ir pieturiet baroSanas taustinu dazas sekundes. Paradisies
starta ekrans, péc tam galvenais ekrans. Nospiezot vienu reizi, ierice
parslédzas nodroses rezZima. Lai pabeigtu So reZimu, vélreiz nospiediet
baroSanas taustinu. Lai izslégtu ierici, nospiediet un pieturiet baroSanas
taustinu, péc tam no izvélnes izvélieties Power off opciju.
ATBILSTIBAS SERTIFIKATS - ES VALSTIS

Ar So GOCLEVER Sp. z o.0. apliecina, ka ierice GOCLEVER QUANTUM
500 LTE atbilst zemak noradito direktivu bltiskajam prasibam un citiem
atbilstoSiem noteikumiem:

EMC DIREKTIVA 2004 / 108 / EC

LVD DIREKTIVA 2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5 / EC

Atbilstibu apliecinoSs dokuments ar visu nepiecieSamo informaciju ir
pieejams musu majas lapa: www.goclever.com, attieciga produkta cilné
produktu kataloga. Pdf fails ar CE deklaraciju ir atrodams attiecigajas
cilnés.

Izlasiet musu Privatuma politiku un Sikfailu politiku vietné www.goclever.
com.

Sim produktam ir piemérojama RoHS direktiva.

KVALITATES ZIME - UKRAINA - Valsts kvalitates zime
apliecina, ka produkts atbilst Ukrainas tehnisko noteikumu
prasibam.

Izstradajuma pareiza likvidésana (attiecas uz nolie-
totam elektriskam un elektroniskam iericem).

(Spéka Eiropas Savieniba un paréjas Eiropas valstis, kas
izmanto atkritumu dalitu savaksanu)

I3t @ ®

Sis mark&jums norada, ka ierici péc ekspluatacijas laika be-
igam nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem ES
teritorija. Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidéSanas
raditu varbatéju kaitéjumu videi un cilvéku veselibai, lGdzam
minetas

ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot
pienacigai parstradei, ta sekmé&jot materialo resursu atkarto-
tu izmantoSanu. Lai likvidétu ierici IGdzam izmantot vietéjas
atkritumu savakSanas sistémas vai sazinieties ar produkta
pardévéju.
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Bateriju likvidesana (Spéeka Eiropas Savieniba un
parejas Eiropas valstis, kas izmanto atkritumu dalitu
savaksanu)

Sis marké&jums uz baterijas vai uz iepakojuma norada, ka &1 izstradajuma
bateriju péc tas kalpoSanas laika beigam nedrikst izmest ar citiem
ﬁsadzwes atkritumiem. Ja uz baterijas ir atziméti kimiskie simboli, piem.,
Hg vai Pb, tie norada, ka baterija satur dzivsudrabu vai svinu, kura
saturs ir lielaks par 0.0005% (dzivsudrabam) vai 0.004% (svinam). Ja
baterijas tiek nepareizi likvidétas, Sis vielas var radit kaitéjumu cilvéku
veselibai vai videi. Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu
otrreizéju izmantoSanu, Skirojiet baterijas un nododiet tas otrreizéjai
parstradei. Baterijas, kuras ir pastavigi ieblvétas iericg€, lai nodrosinatu
nepartrauktu darbibu un datu drosibu, ir janomaina tikai kvalificétam
personalam. Baterijas nododiet attiecigos bateriju savakSanas punktos.

BEZVADU DATORTIKLA (WI-FI) LIETOSANAS
NOTEIKUMI

Lietojot bezvadu datortiklu LAN IEEE péc 802.11b/g/n standarta Eiropa,
kanalus no 1 Iidz 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) var izmantot gan telpas,
gan arpus tam. Stingraki noteikumi tiek pieméroti Francija, Italija un
Norvégija.
e Francija: Produktu drikst lietot bez ierobezojumiem tikai telpu ieksa.
RLAN funkciju drikst lietot arpus telpam tikai ja savienojums izmanto
autorizétos kanalus (no 1 lidz 6). Tapéc, pirms interneta savienojuma
@ konfiguracijas un izveidoSanas parliecinieties, ka piekluves punkts
darbojas 1 - 6 kanala.
e [Italija: WLAN tikla lietoSsanas noteikumi ir ietverti 1.8.2003.
~Elektronisko sakaru kodeksa” nr. 259. 104. pants noteic, kadas
situacijas ir nepiecieSams sanemt attiecigo atlauju. 105. pants noteic,
kadas situacijas drikst lietot tiklu bez atlaujas. 25. pants noteic kartibu,
kada tiek sniegti elektroniskie pakalpojumi.
e Norvégija: Radio iekartas nav jalieto 20 km radiusa no Ny-Alesund un
Svalbard centra.

6O
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GARANTIJAS KARTE

PARDOSANAS DATUM S ittt ettt ettt
RAZOSANAS DATUMS . oevnteeiee e e et e ettt et e et e e eaeas
PRODUKTA ZIMOLS oo co oo oot ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeens

SERIJAS NUMURS ..o ee e e et e e et e e e e e e e et e et e et e e e e e et e e e eanees

PARDEVEJA ZIMOGS/NOSAUKUMS PARAKSTS

Datums un klienta paraksts

Remonta vesture

Datums Fiksetais defekts Veiktais remonts Apkalposanas cen
tra parstavja paraksts
un zimogs
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Pakuotés turinys

1.

PAVADINIMAS: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MODELIS: GCFQUASO00LTE

Kroviklis

Ausinés

USB laidas

Sutrumpinta instrukcija

Akumuliatorius 8

2 4

ouhswnN

WG G W

Apzvalga

1.Maitinimo mygtukas: jrenginio jjungimas ir iSjungimas. Budéjimo
rezimas, aktyvavimas.

2.USB prievadas: papildomy priedy prijungimas.

3.Garsumo mygtukas: garso lygio reguliavimas.

4.Ausiniy lizdas: ausiniy prijungimas.

5.Mikrofonas.

6.Grjzimo | ankstesnj puslapj mygtukas.

7.Pagrindinio ekrano mygtukas, grjzimas | pagrindinj ekrana.
8.Priekiné vaizdo kamera.

9.Galiné vaizdo kamera.

10.Garsiakalbiai.

6/
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Galinio dangtelio nuémimas ir baterijos iSémimas

Galinio dangtelio nuémimas: viena ranka tvirtai laikykite jrenginj uz
sony, o kita ranka pakelkite galinj dangtelj prie uzrakto.

Akumuliatoriaus iSémimas: viena ranka tvirtai laikykite jrenginj uz Sony,
o kita ranka istraukite akumuliatoriy keldami uz apatinés dalies.

SIM ir microSD™ korteliy idéjimas

a. SIM korteliy jdéjimas

DeSinéje puséje esantis lizdas yra skirtas GSM kortelei, o kairéje - 3G
WCDMA kortelei, atitinkanciai 2G standartg. Norédami jdéti kortele,
dalis su aukso spalvos kontaktais yra nukreipta Zemyn. Norédami iSimti
kortele, atsargiai iStraukite jq is lizdo.

b. microSD™ kortelés jdéjimas

Norédami jdéti kortele, atsargiai jkiSkite jq | atitinkama lizda. Isitikinkite,
kad microSD™ kortelés dalis su aukso spalvos kontaktais yra nukreipta
zemyn. Norédami iSimti kortele, atsargiai iStraukite jq is lizdo.

Krovimas
-

Vieng USB laido galg jkiskite | USB prievada jrenginyje, o tada jjunkite
kroviklj | elektros lizdg. Pilnas akumuliatoriaus jkrovimas trunka apie
3,5 valandas. Naudojant prietaisg jkrovimo metu, jkrovimo trukmé gali
padidéti.
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Démesio: Jeigu telefonas néra naudojamas ilgesnj laika, baterija
palaipsniui issikrauna. Akumuliatoriy reikia jkrauti prieS naudojant
irenginj pirmg kartg, o taip pat, netgi jei telefonas néra naudojamas,
ikrauti kas 3 ménesius.

Irenginio jjungimas ir iSjungimas, budéjimo rezimas
Paspauskite maitinimo mygtuka ir palaikykite nuspaude keletg
sekundziy. [sijungs pradzios ekranas, o véliau - pagrindinis ekranas.
Paspaudus mygtuka vieng kartg, jrenginys pereina | budéjimo rezima.
Norédami iSeiti iS Sio rezimo, paspauskite maitinimo mygtukg dar
kartg. Jeigu norite iSjungti jrenginj, paspauskite ir palaikykite paspaude
maitinimo mygtuka, o tada pasirinkite meniu punkta ,Power off”.

ATITIKTIES SERTIFIKATAS - ES SALYS (C €
Siuo ,GOCLEVER” Sp. z o0.0. deklaruoja, kad jrenginys GOCLEVER

QUANTUM 500 LTE atitinka pagrindinius zemiau nurodyty direktyvy
reikalavimus ir kitas jy nuostatas:

DIREKTYVA (EMC) 2004/108/EB

DIREKTYVA (LVD) 2006/95/EB

DIREKTYVA (R&TTE) 1999/5/EB

Visgq dokumentg su iSsamia informacija galima rasti misy interneto
svetainéje adresu www.goclever.com, pasirinkus produkty katalogo
Zyma, skirtg atitinkamam produktui. Pdf formato byla su EB deklaracija
patalpinta tarp Zymuy. Prasome susipazinti su madsy privatumo politika ir
slapuky naudojimo politika svetainéje www.goclever.com. Izlasiet musu
Privatuma politiku un Sikfailu politiku vietné www.goclever.com.

Siam produktui taikomos pavojingy medziagy naudojimg
apribojancios direktyvos (RoHS) nuostatos.

KOKYBES ZENKLAS - UKRAINA - Nacionalinis kokybes
Zzenklas patvirtina, kad produktas atitinka Ukrainos techniniy
reikalavimy nuostatas.

Tinkamas Sio produkto pasalinimas (elektros ir
elektroninés jrangos atliekos - elektros ir elektroninés
irangos atlieky salinimas)

I?Xié@@

(Taikoma Europos Sajungoje ir kitose Europos Salyse,
turinciose atskiras atlieky Salinimo sistemas).

Sis Zenklinimas reigkia, kad pasibaigus produkto naudojimo
laikotarpiui, ES terItOI‘I]O]e Sis jrenginys negali biti iSmestas
kartu su kitomis atliekomis. Siekiant iSvengti galimo neigiamo
poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, rekomenduojama
raSiuoti  atliekas ir pasalinti jas atsaklngal skatinant
pakartotinj materialiniy iStekliy panaudojima. Norint pasalinti
jrenginj, rekomenduojama pasinaudoti veikianc¢iomis atlieky
surinkimo sistemomis arba susisiekti su parduotuve, kurioje
isigijote produkta.
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Panaudoty akumuliatoriy pasalinimas (Taikoma
Europos Sajungoje ir kitose Europos salyse, turincCiose
atskiras atlieky salinimo sistemas)

Siuo Zenklu gali blti pazymétas akumuliatorius arba pakuoté, nurodant,
kad su Siuo produktu pateikiamas akumuliatorius neturi bdti laikomas

ﬁbuitinémis atliekomis. Ant kai kuriy tipy akumuliatoriy, jeigu juose yra
daugiau kaip 0,0008 % gyvsidabrio arba 0,004 % Svino, Sis zenklinimas
gali bdti vaizduojamas su gyvsidabrio (Hg) arba Svino (Pb) cheminiu
(elemento) simboliu. Tinkamai pasalindami tokio tipo akumuliatorius,
padésite iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai.
Rekomenduojama rasSiuoti atliekas ir pasalinti jas atsakingai, skatinant
pakartotinji materialiniy istekliy panaudojima. Irenginiy, kurie dél
saugumo, produktyvumo arba duomeny apsaugos turi buti nuolat
prijungti prie akumuliatoriaus, atvejais, akumuliatorius gali keisti tik
kvalifikuoti specialistai. Akumuliatorius prasome perduoti atitinkamam
atlieky pasalinimo punktui.

Wi-Fi NAUDOJIMO SALYGOS

Belaidj LAN IEEE 802.11 b/g/n standarto tinklg Europoje, kanalai nuo 1
iki 13 (2,4 GHz ... 2,4835 GHz), galima naudoti tiek patalpose, tiek ir
iSoréje. Grieztesnés salygos galioja Pranciizijoje, Italijoje ir Norvegijoje.
e Prancuzija: Produktas be apribojimy gali bati naudojamas tik patalpose.
RLAN funkcija iSoréje gali blti naudojama tik nustatant rysj su
patvirtintais kanalais (pvz., nuo 1 iki 6). Todél, prieS pradédami
interneto rysSio parametry nustatymag, isitikinkite kad prieigos taskas
@ sukonfiguruotas kanalui nuo 1 iki 6.

o [Italija: WLAN tinklo naudojimg reglamentuoja 2003-08-01
~Elektroniniy rysiy kodeksas”, nr. 259.104 str. nustato atvejus, kuriais
reikia gauti atitinkamag leidima. 105 str. nurodo kada galima naudotis
tinklu be leidimo. 25 str. nustato bendras elektroniniy paslaugy teikimo
taisykles.

e Norvegija: Radijo rySio jrangos naudojimas draudziamas 20 km
spinduliu nuo Ny Alesundo ir Svalbardo centro.
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GARANTINE KORTELE

PARDAVIMO DA T A i s e n e

PAGAMINIMO DAT A oo i s

GAMINIO PREKINIS PAVADINIMAS: ..t s e e e

SERIJOS NUMERIS: ... i e e

PARDAVEJO PAVADINIMAS / ANTSPAUDAS

Data ir kliento parasas

Taisymo darby jrasai

Date Patvirtintas trukumas

Atlikti taisymo darbai

Aptarnavima
atlikusio specialisto

parasas ir antspaudas

/1
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Conteldo da embalagem

1.

NOME: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MODELO: GCFQUASO00LTE

2. Carregador de bateria

3. Auscultadores

4. Cabo USB

5. Guia de Inicio Rapido

6. Pilha | 8
2 4

WG G W

Revisao

1.Tecla de alimentacao: ligamento e desligamento do aparelho. Modo de
dorméncia, ativacao.

2.Porta USB: conexao de acessorios opcionais.

3.Teclas de volume: regulacao do nivel de volume do som.
4.Junta de auscultadores: conexao de auscultadores.
5.Microfone.

6.Botdo para voltar r pagina anterior.

7.Botao da tela principal, retorno f tela principal.
8.Camara dianteira.

9.Camara traseira.

10.Alto-falantes.

/2
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Desmontagem da tampa traseira e remocao da pilha

Desmontagem da tampa traseira: segure firmemente o lado do aparelho
com uma mao e levante a tampa traseira com a outra mao na trava.

Remocao da pilha: segure firmemente os lados do aparelho com uma
mao e retire a pilha com a outra mao, levantando-a na parte inferior.

Insercao de um cartao SIM e microSD™

a. Insercdo do cartao SIM

Ranhura direita é slot para cartdo GSM e ranhura esquerda é destinada
para o cartdo 3G WCDMA, compativel com o padrao 2G. Para inserir o
cartao, meta-o suavemente na ranhura correta. Certifique-se de que a
area con contato dourado do cartdo SIM esta virada para baixo. Para
remover o cartdo, puxe-o suavemente para fora da ranhura.

b. Insercao do cartdo microSD™

Para inserir o cartao, meta-o suavemente na ranhura correta. Certifique-
se de que a area con contato dourado do cartdao microSD™ estd virada
para baixo. Para remover o cartdao, puxe-o suavemente para fora da

ranhura.

Carregamento

Meta uma extremidade do cabo USB na porta USB do dispositivo e, em
seguida, insira o carregador de bateria em uma tomada elétrica. Uma
carga completa da pilha leva cerca de 3,5 horas. O uso do dispositivo
durante o carregamento pode prolongar o tempo de carga.
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Atencao: Se o telefone ndo é usado por muito tempo, a pilha
gradualmente descarrega-se. Carregue a pilha antes da primeira
utilizacao ou mesmo quando o telefone ndao estiver em uso, carregue a
pilha a cada tres meses.

Ligamento / desligamento do aparelho / modo de
dormencia

Pressione e segure o botao de alimentacao durante alguns segundos. A
tela de boas-vindas aparece, depois a tela principal. Depois de pressionar
uma vez o botdo, o aparelho entra em modo de dormencia. Para sair
deste modo, pressione novamente o botao de alimentagdo. Para desligar
o aparelho, pressione e segure o botdao de alimentacdo e em seguida
selecione do menu a opcao Power off.

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE - PAISES DA UE C €
Pela presente GOCLEVER Sp. z 0.0. declara que o aparelho GOCLEVER
QUANTUM 500 LTE estd conforme aos requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes das directivas enumeradas abaixo:

DIRECTIVA EMC 2004 / 108 / CE

DIRECTIVA LVD 2006 / 95 / CE

DIRECTIVA R&TTE 1999 / 5 / CE

O documento completo com informagdes detalhadas esta disponivel em
nosso website: www.goclever.com no marcador relativo ao dado produto
no catalogo de produtos. O arquivo Pdf com declaragao CE esta localizado
entre os marcadores. Leia nossa Politica de Privacidade e Politica de
~cookies” em www.goclever.com.

Este produto esta sujeito r directiva RoOHS.

MARCA DE QUALIDADE - UCRANIA - Marca nacional

de qualidade confirma que o produto estd em conformidade com
0s requisitos dos regulamentos técnicos ucranianos..

Eliminacao correta deste produto (equipamento
elétrico e eletronico usado - utilizacao dos

residuos elétricos e eletronicos)
(Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus com
sistemas de tratamento separados)

13 = ®

Essa marca indica que no fim da vida do produto este dispositivo
ndao deve ser descartado junto com outros residuos na UE. Para
evitar possiveis consequencias negativas para o ambiente e
a salde humana é recomendada a segregacao de residuos e
reciclagem responsavel que promove a reutilizagdo dos recursos
materiais. Para se desfazer do seu aparelho, por favor, use os
sistemas de recolha de residuos em funcionamento ou contacte
a loja onde comprou o produto.

/4



Quick Start Guide - PT

Eliminacao de baterias usadas (Aplicavel na Unido
Europeia e noutros paises europeus com sistemas de
tratamento separados)

Essa marca pode aparecer na bateria ou nha embalagem indicando que
a bateria fornecida com este produto nao deve ser tratada como lixo
doméstico. Em alguns tipos de baterias essa marca pode ser usada junto
com um simbolo quimico (do elemento) de mercurio (Hg) ou chumbo
(Pb), se a pilha contém mais de 0.0005% de mercurio ou 0.004% de
chumbo. Eliminando devidamente este tipo de baterias voce ajudara
a prevenir potenciais consequencias negativas para o ambiente e a
salide humana. E recomendada a segregacdo de residuos e reciclagem
responsavel que promove a reutilizacao dos recursos materiais. No caso
de aparelhos que, por razbes de seguranca, eficiencia ou segurancga
de dados requerem conexdao continua com a bateria incorporada, esta
bateria sé deve ser substituida por profissionais qualificados. Por favor,
deixe as baterias nas instalagdes de eliminacao adequadas.

CONDICOES DO USO DE WI-FI

No caso de usar a rede LAN IEEE sem fio no padrao 802.11b/g/n na
Europa, canais de 1 a 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) podem ser usados
tanto em ambientes internos como externos. Condic6es mais rigorosas
se aplicam na Franca, Italia e Noruega.

e Franca: O produto pode ser utilizado sem restricbes somente no
interior de locais.

A funcao RLAN pode ser usada fora s no momento de ajuste da
comunicacao para canais autorizados (ou seja, entre 1 e 6). Portanto,
antes de configurar a conexao de Internet, certifique-se que o ponto de
acesso esta configurado para um canal de 1 a 6.

e Itdlia: Uso da rede WLAN regula o ,Cddigo das ComunicagOes
Electrdnicas”, datado de 1.8.2003, numero 259. O artigo 104 especifica
guando é requerido obter a autorizacao adequada. Artigo 105 indica
guando se pode usar a rede sem autorizagao. Artigo 25 define os
principios gerais de prestacdao de servigos eletronicos.

e Noruega: A utilizacao do equipamento de radio nao é permitida no raio
de 20 km do centro de Ny-Alesund e Svalbard.
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GARANTIA:

DATA DE VENDA: .o e
DATA DE PRODUGAOD: 1.ttt s s e s s sn e nnes

NUMERO DE SERIE: +uivtntinssssesssesssssesesesssasea e s re e aaeenees

Nome/Carimbo do Vendedor Assinatura

Data e assinatura do cliente

Historia de reparacao:

Data Dano confirmado Consertos realizados |Assinatura e carimbo
do servico

/6
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Pachetul contine

1.

NUME: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MODELUL: GCFQUAS00LTE

. Adaptor AC

Casti

Cablu USB

Ghid rapid de pornire 8

Baterie '
2 4

U A WN

Prezentare produs

1. Buton pornire: inchide si deschide telefonul. Introduce in stand by si
activeaza telefonul.

2. Port USB: permite conectarea de accesorii optionale.

3. Taste volum: ajusteaza nivelul volumului pe dispozitiv.

4, Mufa casti: alimenteaza castile.

5. Microfon: permite apelantilor sa va auda cand in timpul conversatiei.
6. Tasta Inapoi: permite un pas inapoi atunci cand navigati in meniu
sau pe web.

8. Tasta Meniu: permite accesarea de submeniuri cu optiuni aditionale.
9. Camera fata: faceti poze si inregistrati filmulete cu camera de pe fata.
10. Camera spate: faceti poze si inregistrati filmulete cu camera de pe
Spate.

/7
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Deschidere capac spate si baterie

Deschideti capacul din spate prin introducerea unghiilor in orificiile
din ambele parti ale telefonului. Ricati capacul si separati-l de telefon.

Instalare SIM si card microSD™

a)(Compatibil cu card microSD™ de 2GB). Introduceti cardul SIM cu grija
in socket pana la capat. Asigurati-va ca zona aurie de contact este cu
fata in jos. Pentru a indeparta cartela SIM, va rugam sa o extrageti cu
grija din slot.

b)Carduri MicroSD ™

Introduceti cu grija cardul MicroSD ™ in socket pana la capat.

Asigurati-va ca zona aurie de contact este cu fata in jos. Pentru a
indeparta cardul MicroSD ™, va rugam sa il extrageti cu grija din slot.

Incarcare

-

Introduceti un capat al alimentatorului in dispozitiv si celalat capt intr-o
priza standard.

O baterie descarcata se reincarca in aprox. 3.5 ore.

Operarea telefonului in timpul incarcarii poate creste timpul de incarcare.
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Atentie: Daca nu doriti sa folositi telefonul pentru o perioada lunga de
timp, bateria se va descarca gradual. Va rugam reincarcati telefonul cel
putin o data la 3 luni, chiar daca nu il folositi.

Pornire/Mod stand by/Inchidere

Apasati si mentineti butonul de Pornire pentru cateva secunde si
dispozitivul va porni. Pagina de start va afisata dupa pornire.

In timp ce dispozitivul este activ, apasati butonul de Pornire pentru a
intra in modul stand by, apasati inca o data butonul pentru a reactiva
telefonul. In timp ce dispozitivul este activ, apasati si mentineti apasat
butonul de Pornire si alegeti optunea Inchidere/Stand din meniu pentru
a inchide sau introduce in stand by telefonul.

CERTIFICAT DE CONFORMITATE CE€

Subscrisa GOCLEVER Ltd. declara pe proprie raspundere ca
produsul GOCLEVER QUANTUM 500 LTE este in conformitate cu
cerintele esentiale ale urmatoarelor Directive Europene:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC

LVD DIRECTIVE 2006 / 95 / EC

R&TTE DIRECTIVE 1999 / 5 / EC

Documentul complet cu informatii detaliate este dispibil pe
site-ul nostru: www.goclever.com. Fisierul .pdf cu declaratia de
conformitate este prezent in catalogul nostru de produse.

Va rugam cititi Politica de Confidentialitate si Politica de Cookie-uri
pe www.goclever.com.

@ Acest produs a fost certificat drept compliant cu normele
RoHS.
028

MARCAJ DE CONFORMITATE - UCRAINA

C Marcajul national de conformitate confirma faptul
ca produsul specificat este compliant cu cerintele
reglementarilor tehnice din Ucraina.
RECICLARE

E Facilitatile de reciclare sunt acum disponibile pentru
toti partenerii la care puteti depozita vechile dispozitive

— GOCLEVER sau orice alte produse electrice. Aceasta este
o cerinta a legislatiei Europene (deseurile de Echipamente
Electronice sau Electrice - sau WEEE - Directiva 2002/96/
EU). Clientii pot duce orice echipament electric in centr
publice de reciclare sau puncte de vanzare. Va rugam sa
notati ca aceste dispozitive/cabluri vor fi procesate mai
departe in cadrul procesului de reciclare.
Pentruavareamintisareciclati, toate produsele electrice sunt
marcate cu un cos de gunoi peste care este aplicata o cruce.
Acest simbol este prezent pe toate dispozitivele GOCLEVER.

/9
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CONDITII FOLOSIRE WI-FI

Atunci cand folositi standardul de retea Wireless IEEE 802.11b/g/n,
canaledela 1lla 13 (2.4 GHz...2.4835 GHz) sunt delectabile atat pentru
interior cat si pentru exterior, totusi cu conditii restrictive aplicate in
Franta, Italia si Norvegia, dupa cum urmeaza: Franta: cand folositi
produsul in interior, toate canalele pot fi folosite fara restrictii. In
exterior numai canalele de la 1 la 6 sunt permise. Aceasta inseamna
ca in modul Infrastructura, caracteristica WLAN GOCLEVER | Ghid rapid
de pornirepoate fi folosita in exterior numai daca punctul de acces
este configurat pe un canalautorizat (i.e., intre 1 & 6). Va rugam sa va
asigurati ca punctul de acces este configurat pe un canal dela 1 la 6
inainte de a seta conexiune.

Italia: folosirea retelei RLAN este guvernata de: Directiva cu privire
la deseurile Electronice si Electrice -cu respect fata de folosirea
privata, Decretul Legislativ 1.8.2003, nr. 259 ("Codul Comunicatiilor
Electronice”). In particular Articolul 104 indica atunci cand este necesara
obtinerea unei autorizatii generale prealabile si Art. 105 indica atunci
cand folosirea gratuita este permisa - cu respect fata de oferirea de
acces WLAN catre public si acces la retele si servicii telecom prin
Decretul Ministerial 28.5.2003, amendat, si Art. 25 (autorizare generala
pentruretele si servicii de comunicatii electronice) al Codului de
Comunicatii Electronice. Norvegia: Folosirea acestui echipament radio
este interzisa pe un radius de 20 km din centrul Ny-Alesund, Svalbard.



Quick Start Guide - RO

16. Garantorul poate renunta la termenele de garantie stipulate in cazul
unor circumstante neasteptate precum forta majora, dexastre naturale,
tulburari sociale etc.

17. Garantorul nu este responsabil pentru defectiuni si pierderi rezultate
din imposibilitatea folosirii produsului pe durata reparatiei.

18. Drepturile de garantie nu includ posibilitatea cumparatorului de a
reclama pierderi de profituri datorate perioadei in care produsul a fost
in service.

19. Garantorul nu este responsabil pentru pagubele datorate pierderii
de date stocate pe discuri magnetice, va rugam notati ca hartile sunt
resetate la conditiile din fabrica.

20. Relatia legala dintre Cumparator si Garantor este guvernata
exclusiv de dispozitiile prezentei garant. Reclamatii suplimentare vor fi
considerate invalide in lipsa unei dispozitii legale obligatorii.

21. Aceasta garantie are un caracter suplimentar in relatie cu drepturile
Cumparatorului

fata de vanzator. Garantia nu exclude, nu limiteaza, nici suspenda drep-
turile cumparatorului rezultate din neconformitatea produselor cu con-
tractul de vanzare.

INREGISTRAREA UNUI PRODUS

Inregistrati produsul dvs GOCLEVER pentru a obtine mai mult!

Va multumim ca ati ales GOCLEVER! Dorim ca dvs sa va bucurati la
maxim de aceasta achizitie. Pentru a va bucura la maxim de achizitia
dvs va rugam inregistrati dispozitivul dvs. Inregistrarea va dura cateva
minute. Mergeti la www.goclever.com si obtineti mai mult! Nu ratati
sansa de va bucura de aceste beneficii:

- 12 luni de garantie cu colectare si livrare (pentru tarile si produsele
selectate), - Sfaturi utile si suport tehnic rapid,

- Atentionari despre actualizari de firmware care va vor ajuta sa va
mentineti produsul la zi, - Previzualizari exclusive ale produselor nou
lansate,

- Oferte speciale si promotii - pana la 30% discount (pentru tarile si
produsele selectate),

- Update-uri gratuite ale hartilor (pentru tarile si produsele selectate).
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WARRANTY CARD

DATE OF SALE.
DATE OF MANUFACTURE.
PRODUCT NAME.
SERIALNUMBER. ..

DEALER’S NAME / STAMP SIGNATURE

Date and customer’s signature
Repairs history

Date Confirmed defect Made repairs Servive sign and stamp
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Copep>xuMoe ynakoBKM

1.
NMA: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MOJAEJIb: GCFQUAS5S00LTE

2. 3apsiaHoe YyCTPOMUCTBO
3. HaywHuku
4. Kabenb USB
5. KpaTtkaga HcTpyKuma
6. AKKYMYynsiTop 8
2 4
O630p

1. KHonKa nnuTaHus: BKOYEHUS U BbIKIOYEHUS YCTPOUCTBA. AKTUBALMS
pexuMma cHa.

2.MopT mmnkpo USB: nogknto4yeHne akceccyapoB M 3apsa4HOro yCTpONCTBa.
3.KHOMNKM rPOMKOCTU: perysimpoBka yYpOBHS FPOMKOCTMW.

4.PasbeM Ans HaywHUKOB U MUKPOGOHa: NoaKN4vYeHue HAYLHWUKOB WU
MUKpPOdOHa.

5.MunkpodoH.

6.KHonka Bo3BpaTa Ha nNpeablayLlyo CTpaHuLy.

7.KHOMKa rnaBHOro aKpaHa, BO3BpaT K IM1aBHOMY 3KpaHy.

8.MepegHaa kamepa.

9.3agHaa kamepa.

10.AnHamMuk.

83
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CHaATne 3anHeﬁ KPbIWWKAN N n3ievyeHme akKKymyndaTtTopa
CHATME 3a4HEeN KPpbIWKW:KPENKO yaepXuBas OAHOM pykon 3a 60k
YCTPOMCTBA, ApPYyron npunogHMMaeTe 3a4HIOK NaHesb.

%

N3BneuyeHne akKKyMynsaTopa: Kpenko yaepXxusBas OAHOM pykKon 3a obe
60KOBble CTOPOHbI YCTPOWCTBA, BTOPOM PYKOW BbITAHYTb aKKyMYyNnsTop,
npuaepXmBas ero B HMXHEN 4acTu

YcTtaHoBKa SIM-kapT u KapTbl MUKpOSD™

g

a. YctaHoBka SIM-kapT

NMpaBoe rHe3no aendeTcsa rHesgom kaptbel GSM, a neBoe npegHasHayveHo
ans kaptbl 3G WCDMA, cooTtBeTcTBYlOWEN cTaHaapTy 2G. YTo6bl BNOXUTb
KapTy, OCTOPOXHO 3acyHbTe ee B HeobxoanmMoe rHesno. Ybegmurtecb, 4To
30/10TUCTbIM KOHTaKT SIM-kapTbl ob6paweH BHM3. YTOObl BbIHYTb KapTy,
OCTOPO>XXHO BblABUHbLTE €e U3 rHesa.

b. YcTtaHOBKa kapTbl MUKpO SD™

YT06bI BNOXUTb KapTy, OCTOPOXXHO 3acCyHbTe ee B HeobxoauMoe rHesfo.
Ybeaontecb, YTO 30/I0TUCTbIN KOHTAKT KapTbl MUKPO SD™ obpalweH BHU3.
UYT06bl BbIHYTb KapTy, OCTOPOXHO BblABUMHbTE ee Kn3 CHATME 3aaHewn
KPbIWKN N U3BNEeYEeHUe aKKyMynsaTopa rHesaa.

Noasapsaka ==

Bnoxute oanH KoHeu kabens USB B rHe3go MUKpoUSB B yCTpounCTBe,
a 3aTeM BKIWOUYUTE 3apsaaHOEe YCTPOMCTBO B 3/1IEKTPUYUECKYHD PO3ETKY.
Ons nonHom 3apsaaku akkymynsaTopa HeobxoamMmo okono 3,5 4acos.
Ncnonb3oBaHMe yCTPOMUCTBA BO BpeMsi MoA3apsaKu MOXET NpoANnTb 3TOT
CpOK.
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BHUMaHMe: Ecnn TenedoH He wucnonb3yercs AUTENbHOE BpeMms,
aKKYMynaTop paspsxaeTcs nocrteneHHo. Ero Heobxoanmmo noasapsamTb
nepea nepsbiM MCNosib30BaHMeM. [laxe ecnn TenedoH He NCMNOoMb3YyeTCs,
aKKyMynaTop  HeobxoaMMo  nogsapsxaTb  Kaxable 3 Mecsaua.
BknroueHune/BbiKJ1lOUEHUne

YoepxuBass KHOMKY MUTaAHUS B TedyeHMe 3 CeKyHA, Bbl BK/OUUTE
yctponcteo GOCLEVER, akpaH ycTtponcTBa 6yaeTt B pexmume 610KMPOBKMN.
CKoNb3WMM ABMXEHUEM naNnbla MnepeTawmTe MKOHKY O6J1I0KMPOBKMK
Bnpaso. Ob6paTute BHWUMaAHWE: €eCIN YCTPOMCTBO He BKJOYaeTcs,
BEPOSATHO, €ro HYXHO 3apsaanTb. [N BbIKJOUYEHUS YCTPOMUCTBA HaXXMUTe
Ha KHOMKY NUTaHUSA U YAEPXUBANTE ee A0 NMOosIBNEHUS ANANIOrOBOro OKHa,
rae HyxHo éyaet noaTBepAuTb BbiKAtoUYeHMe. ObpaTuTte BHUMaHuE, 4YTO
Nnpu BbIKJOYEeHUN paboTalolwmne NpUNoXeEHUs, OTKPbITble AOKYMEHTbI
aBTOMaTU4YECKM HE COXPaHSITCS.

FapaHTUWUHbINA TaJIOH

GOCLEVER Ltd. 3assnser, uto wusgenne GOCLEVER QUANTUM 500

LTE NONHOCTLIO COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TpeboBaHUSAM CneayroLwmx

ANPEKTUB:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95 / EC
R&TTE DIRECTIVE 1999 / 5 / WE

C noppobHoM WHMOpMauMen MOXHO O3HAKOMUTbCS Ha canTe: WWW.
goclever.com.

OTOT NpoAYKT noanagaet noa aencrene Aupektusebl ROHS.

: 3HaK KauyecTBa - YKpauHa
‘#f 3HaK COOTBETCTBMA MOATBEPXAAET, UTO AAHHbIN  MPOAYKT

028 COOTBETCTBYET TpeboBaHMUAM TexXHNYeCcKnx PernameHToB YKpauHbl.

YTUIN3AUNA U NEPEPABOTKA
CornacHo 3akoHogaTtenbctBy EC (Waste Electrical and
ﬁ Electronic Equipment [OTx0A4bl 9N€KTPUYECKOrO N 3NEKTPOHHOIO
obopynoBsaHusa] - win WEEE - aupekTtmBa 2002/96/EG) BcCH
B oS/eKTpOHHasa npoaykumsa, B ToM yucne nnaHwetbl GOCLEVER,
AO/MKHa 6ecnnaTHO YTUINM3NPOBATbLCH B CNeumanibHO OTBEAEHHbIX
MecTax Ha Tepputopum Bawen obnactu. T[lonb3oBaTenu
o6sa3aHbl NepeaaTb CcTapoe/noBpexAeHHOoe 3/eKTpuyeckoe u
3N1eKTPOHHOe obopyaoBaHWe B NYHKTbl nepepaboTkn OTXOAO0B.
CneoyeT nMOMHUTb, 4YTO BCe 3N1eKTpUYecKne/3N1eKTPOHHbIE
yCcTponcTtBa n kabenu, npegHasHaudyeHHble AN nepepaboTku,
AOJDKHbl  MMEeTb MapKWpPOBKY C MepeyepkHYyTbiIM CUMBOJIOM
MYCOPHOM KOP3WHbI. DTOT CUMBONT MNPUCYTCTBYET Ha BCex
dunpmeHHbIX nnaHweTtax GOCLEVER.

85



86

Quick Start Guide - RU

YTnamsauma wucnosb3oBaHHOM 6Gartapeun (Kacaercs
EC u cTtpaH EBponbl, MMelOLWNX CUCTEMY pa3aesibHOM
yTUAn3saymm oTxoaos).

2To o0603HayeHne Ha 6HaTapee wAM YynakoBKe nMNoKa3blBaeT,
YTO aKKyMynaTop, NOCTaBAsieMblii C YCTPOWCTBOM, HENb3S
YyTUNnU3nposaTb BMecTe C 6bITOBbIMM OTXOA4aMU. Ha HEKOTOPbLIX BUAAX
6aTapeun 3To o603HaUeHMe MoxXeT b6bITb MCNOIb30BaHO B COYEeTaHUM
C XMMUYECKMM CUMBONOM 3neMeHTa pTyTb (Hg) wnm onoso (Pb),
ecnin akkymynatop coaepxut 6onbwe 4yeMm 0.0005% pTyTnM mnum
0.004% onoBa. lMpaBuibHO yTUNM3nNpys 6atapen 3Toro Bmaa, Bbl
nomMoraete msbexaTb BO3MOXHbIX HEraTUBHbIX MOCNEACTBUA ANS
oKpy>aluen cpeabl U 340p0Bbs YeNoBeKa. YKazaHHaga cerperauus,
a TakXe oTBeTCTBeHHas nepepaboTka cnocobCTBYKT NOBTOPHOMY
MCNONb30BaHNIO MaTepuanbHbIX pecypcoB. B cnydyae ycTpoucCTs,
KoTopble no coobpaxeHnam 6e30nNacHOCTU, NPOU3BOAUTENbHOCTM
nnu 6e30NacHOCTM AAHHbIX TPebYIT NOCTOAHHONO NOAKNKYEHNS K
BCTPOEHHbIM akKKyMynaTopoMm, 3Ta 6aTapes MoxeT 6biTb 3aMeHeHa
TONbKO KBaNUPUUMPOBAHHbIM nepcoHasnoM. AKKYMYynaTopbl
nepeaaBamTe B COOTBETCTBYOWME NYHKTbl YTUAN3AUMNMN.

Ycnosus ans pa6borbl WI-FI

Mpu ucnonb3oBaHun 6ecnposogHon fokanbHon cetu IEEE 802.11b/g/n,
kKaHanos ¢ 1 no 13 (2.4 My ... 2,4835 ITu) YyCTPOMCTBO MOXHO
MCMNOMb30BaTb KaK BHYTPU, TaK N BHE MOMELEHNS, OAHAKO CYLLECTBYIOT
orpaHnyeHuns so ®paHumu, tanum n Hopsernm, a UMeHHOo:

e OpaHuua: [lpun KUCNONb30BAHUW [AAHHOrO NPOAYKTA B 3aKPbITOM
NPOCTPaHCTBE, BCE KaHabl MOryT 6bITb MCNOJSIb30BaHbl 6€3 orpaHnYeHuni.
B OTKpbITOM NpOCTpaHCTBe AonyckaeTcsa KaHanbl ¢ 1 no 6. [llepea
HaCTpPOMKON coeauHeHns ybeamTecCb, 4YTO B pexmMme WHAPPACTPYKTYpbl
TOYKa AOCTyna HacTpoeHa Ha KaHan ot 1 go 6.

e Wtanma: wucnonb3oBaHne cetn RLAN perynupyetca: yTunmsauus
CTapoOro 3/1eKTPUYECKOro U 3/1eKTPOHHOro 060pyA0BaHMNSA - B OTHOLLEHWNM
YaCTHOro  MCNOJNIb30BaHWUSA, 3akoHopaTenbHbIM  Ykazom 1.8.2003,
N°259 (,KoaeKkc aneKTPOHHbIX KOMMYHUKauUMn»). B 4acTHOCTU cCTaTbs
N°104 ykasbiBaeT, 4YTO nepen NoslydyeHMEM AOCTyrna K ceTun Tpebyetcs
pa3peweHne Ha aBTopusaumnto. Ctatbsa N2105 ykasbiBaeT, uTto 6ecnnaTHoe
MCNonb3oBaHMe paspewaetcs (MO OTHOWEHUID K npeaoCTaBNEeHUIo
Bceobwero goctyna WLAN) ansa TeNeKOMMYHUKAUMOHHbBIX CeTEN U YCyr
Ha ypoBHe YKasza MuHuctpos oT 28.5.2003, ¢ nonpaBkaMun, n CtaTtben
N°25 (obliee paspelieHne Ans 3/1eKTPOHHbIX KOMMYHUKAUNOHHbIX CETEN
n ycnyr).

e HopBerus: wucnonb3oBaHume 3Toro ob6opyaoBaHMS He [O0NyCKaeTcs
B reorpadguyeckon 3oHe B paamyce 20 kM oT ueHTpa Hio-OnecyHH,

LUnnubepren oTHocuTenbHo CepTuduUKaTa COOTBETCTBUS.
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e12 MecsueB rapaHTUMHOIo 06CNyXnBaHus,

eCoBeTbl N0 CAMOCTOATE/IbHOMY YCTpaHeHuto npobneM m TexHuyeckas
noaaepxka,

eHanoMmnHaHmna 06 obHoBneHnu MO (NporpaMMHOro obecneyerHuns),
®DKCKJ1H03UBHbIN 0630p HOBbIX YCTPOWNCTB,

eCrieunanbHble npeanoXeHmsa uM akumm - ckmakn o 30 % (ans
OTAENbHbIX NMPOAYKTOB)

ebecnnaTtHble 06HOBNEHMSA KapT (A0MNONHUTENLHO)

TAPAHTUVIHBIV TAJIOH
DI I8 (03274 4030 7 OO
Ha3BaHI/Ie I'IpOI[YKTa: .............................................................................................

COPHITHDBITT HOMEP: .. .vnttiiienieieneeuentenesteseetentssestesesessesessees e e sesseseseesessese st estsse e se st ssesessenesseneeseneesensenennen

®.1.0 npopasia/mneyarhb [Topmuch

I[aTa M IIOAIINICDH TTIOKYTIIATENA

Vcropusa peMoHTa

Hara [MogTBepxneHme nedexTa OTMeTKM O PeMOHTe [leyaTp 1 MOANINCH CEPBIC -

UHXeHepa

8/
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Sadrzaj paketa

1.

IME: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MODEL: GCFQUASO0OLTE

2. Punjac

3. Slusalice

4. USB kabl

5. Brzi vodic

6. Akumulator

WAL G B

Pregled

1.Taster za napajanje: ukljucenje i iskljuCenje uredaja. Rezim spavan-
ja, aktivacija.

2.USB port: povezivanje opcione opreme.

3.Tasteri za jacCinu zvuka: Regulacija jacCine zvuka.
4.Prikljucak za slusalice: prikljucenje slusalica.
5.Mikrofon.

6.Dugme za povratak na prethodnu stranicu.
7.Dugme za pocetni ekran, povratak na glavni ekran.
8.Prednja kamera.

9.Zadnja kamera.

10.Zadnja kamera.
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Demontaza zadnjeg poklopca i vadenje akumulatora

DemontaZa zadnjeg poklopca: pridrzite ¢vrsto jednom rukom bok ureda-
ja i podignite drugom rukom zadni poklopac kod reze.

Vadenje akumulatora: pridrzite ¢vrsto jednom rukom bokove uredaja i
izvadite drugom rukom akumulator, podic¢uéi ga u donjem delu.

Ubacivanje SIM kartice i microSD™ kartice

a. Ubacivanje SIM kartice

Desna uticnica je uti¢nica GSM kartice dok je leva uti¢nica namenjena
za karticu 3G WCDMA, u sktadu sa standardom 2G. Da ubacite karticu
nezno gurnite je u pravilnu uti¢nicu. Uverite se, da prostor sa zlatnim

kontaktom SIM kartice je okrenut nadole. Da biste izvadili karticu,
pazljivo je izvucite iz uticnice.

b. Ubacivanje microSD™ kartice

Da biste ubacite karticu nezno je pogurajte u pravu uticnicu. Uverite se,
da prostorsa zlatnim kontaktom microSD™ kartice je okrenut nadole. Da
biste izvadili karticu , pazljivo je izvucite iz utiCnice.

Punjenje
==

Prikljucite jedan kraj USB kabla u USB priklju¢ak na uredaju, a zatim
ubacite punjac u elektricnu uti¢nicu. Za potpuno punjenje potrebno je
oko 3,5 sati. Koris¢enje uredaja tokom punjenja, moze produziti vreme

punjenja.
39
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Napomena: Ako telefon nije u upotrebi duze vreme, akumulator se
postepeno prazni. Akumulator treba napuniti pre upotrebe ili, ¢ak i kada
telefon nije u upotrebi, napunite bateriju svaka tri meseca.
Ukljucivanje / iskljucCivanje uredaja/ rezim mirovanja
Pritisnite i drzite dugme za napajanje kroz nekoliko sekundi. Pojavljuje se
dobrodosli ekran, a zatim glavni ekran. Kada se dugme pritisne jedanput
uredaj prelazi u rezim mirovanja. Da biste izasli iz ovog rezima , ponovo
pritisnite dugme za napajanje. Da biste iskljucili uredaj, pritisnite i drzite
dugme za napajanje, posle Cega iz menija izaberite iskljucivanje (Power
off) .

SERTFIKAT O USKLAPENOSTI - EU ZEMLIE C €

Ovim GOCLEVER Sp. z o.0. izjavljuje, da uredaj GOCLEVER QUANTUM
500 LTE uskladen je sa osnovnim zahtevima i drugim bitnim odredbama
pomenutih dole direktiva:

EMC DIREKTIVA2004 / 108 / EC

LVD DIREKTIVA 2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5 / EC

Pun dokument sa detalnjim informacijama dostupan je na naSem vebsaj-
tu: www.goclever.com u odeljku datog proizvoda u katalogu proizvoda.
Pdf fajl CE deklaracije nalazi se medu karticama. Procitajte nasu Politiku
privatnosti i Politiku fajlova “Cookies” na www.goclever.com.

Ovaj proizvod podleze RoHS Direktivi.

OZNAKA KVALITETA - UKRAIJINA - Nacionalna

oznaka potvrduje da je proizvod u skladu sa zahtevima
028 Ukrajinskih tehnickih propisa.

©®

Pravilno odlaganje ovog proizvoda (potrosena
elektricna i elektronska oprema - odlaganje
elektricne i elektronske opreme)

(Primenjuje se u Evropskoj uniji i ostalim evropskim zemljama
sa posebnim sistemima odlaganja)

| 54

Ovaj znak ukazuje, da na kraju Zivotnog veka uredaja, ova
oprema ne sme da se odlozi zajedno sa ostalim otpadom na
podru¢ju EU. Da biste sprecili moguce negativne efekte na
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi preporucuje se segregacja
otpada i odgovorno recikliranje koje promovise ponovno
korisS¢enje materijalnih resursa. Za odlaganje Vaseg uredaja
molimo da koristite radeée sisteme za odlaganje otpada
ili da se obratite prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.
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Odlaganje iskoris¢enih baterija (primenjuje se u
Evropskoj uniji i ostalim evropskim zemljama sa
posebnim sistemima za odlaganje)

Ova oznaka se moze pojaviti na bateriji ili na pakovanju, sto ukazuje
da bateriju isporucenu sa ovim proizvodom ne treba tretirati kao kuéni
otpadN nikim vrstama baterija ova oznaka moze se koristiti zajedno sa
hemijskim simbolom (elementa) zive (Hg) ili olova (Pb), ako baterija
sadrzi vise od 0.0005% zive ili 0.004% olova. Pravilno odlaganje ovih
baterija pomaze u spreCavanju mogucih Stetnih posledica po okolinu
i ljudsko zdravlje. Preporucljiva je segregacja odpada i odgovorno
recikliranje koje promovise ponovno koris¢enje materijalnih resursa. U
slucaju uredaja, koji iz razloga bezbednosti , performansi ili bezbednosti
podataka zahtevaju stalnu vezu sa ugradenom baterijom, samo
kvalifikovano osoblje treba da menja ove baterije. Molimo da baterie
predate odgovarajucim punktovima za odlaganje.

USLOVI KORISCENJA VI-FI

Ako se koristi bezicna mreza LAN IEEE u standardu 802.11b/

g/n u Evropi, kanaliod 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) mogu se koristiti
kako unutar prostorija tako i napolju. Stroziji uslovi vaze u Francuskoj
, Italiji i Norveskoj.

e Francuska: Proizvod se moze Kkoristiti bez ograni¢enja samo u
zatvorenom prostoru. Funkcija RLAN moze da se koristi u zatvorenom
prostoru samo u vreme postavljanja ovlas¢enih kanala komunikacije
(odnosno izmedu 1 i 6). Dakle, pre nego Sto pocnete uspostavljati
Internet vezu, proverite da li pristupna tacka podesena je na kanal 1
do 6.

e Italija: Koris¢enje VLAN mreze propisano u , Kodeksu elektronskog
komuniciranja” od dana 1.8.2003, broj 259. ¢lanak 104 definiSe, kada
je potrebno da se dobije odgovarajuce ovladéenje. Clanak 105 ukazuje,
kada mozZete da koristite mrezu bez odobrenja. Clanak 25 propisuje
opsta pravila za pruzanje elektronskih usluga.

e Norveska: Upotreba radio opreme nije dozvoljena unutar radijusa od
20 kmod centura Ny-Alesunda i Svalbarda.

A
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GARANCIJSKA KNIZICA

DATUM PROD AIE: e s e
DATUM PROIZVODNIE: .ottt e st vt s s s e e e a s nsraes
NAZIV PRIZVODA: .t e e
N0 ] ] 0 = 1 2 2

NAZIV/PECAT PRODAVCA POTPIS

DATUM I POTPIS KUPCA
ISTORIJA POPRAVKE

DATUM POTVRDENA OSTECENJA| ZAVRSENE POPRAVKE POTPIS I PECAT SERVISA|
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Obsah balenia

1.

NAZOV: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE

MODEL: GCFQUASO0OLTE

Nabijacka

Sluchadla

USB kabel

Skrateny navod

Akumulator 8

2 4

A

WAL G B

Prehl’ad

1.Vypinaé: zapnut, vypnut. Spanok, aktivacia.
2.Reproduktory.

3.Tlacidla hlasitosti: hlasnejsie, tichSie.
4.Zasuvka pre sluchadla: port slichadiel.
5.Mikrofon.

6.Tlacidlo spat (na prechadzajlicu obrazovku).
7.Tlacidlo domov, spat na hlavni obrazovku.
8.Predna kamera.

9.Zadna kamera.

10.Zvucnik
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Skladanie zadného krytu a vyberanie akumulatora
Zlozenie zadného krytu: jednou rukou silno podrzte bok zariadenia a
druhou rukou zdvihnite zadny kryt pri zapadke.

Vyberanie akumulatora: jednou rukou silno podrzte bok zariadenia a
druhou rukou vyberte akumulator, vyvazte ho v dolnej Casti.
Vkladanie SIM kariet a microSD™ karty

a. Vkladanie SIM karty.

Pravy port je uréené pre GSM kartu, lavy port je uréeny pre kartu 3G
WCDMA, v sulade so standardom 2G. Ked' chcete vlozit kartu, jemne ju
vsunte do prislusného portu. Uistite sa, ze konektory Cipu SIM karty su
obratené spravnym smerom, dole. Ked' chcete kartu vybrat, jemne ju
vysunte z portu.

b. Vkladanie microSD™ karty.

Ked' chcete vlozit kartu, jemne ju vsunite do prislusného portu. Uistite sa,
Ze konektory Cipu microSD™ karty su obratené spravnym smerom, dole.
Ked' chcete kartu vybrat, jemne ju vysurite z portu.

Nabijanie

==

Jeden koniec USB kabla vloZzte do USB portu zariadenia, a nasledne
zasunte nabijacku do elektrickej zasuvky. Akumulator sa nabije na plnu
kapacitu v priebehu 3,5 hod. Ak sa zariadenie pocas nabijania pouziva,
¢as nabijania moze byt dlhsi.
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Pozor: Ak sa telefén dlhsSiu dobu nepouziva, akumulator sa napriek tomu
postupne vybija. Akumulator sa musi pred prvym pouzitim nabit, alebo

ak sa telefédn nepouziva, musi sa nabijat aspon kazdé 3 mesiace.
Zapinanie / vypinanie zariadenia / rezim spanku

Stlacte tlacidlo napajania a podrzte ho niekolko sekind. Najprv sa
zobrazi uvitacia obrazovka, nesko6r hlavna obrazovka. Kratkym stlacenim
tladidla sa spusta pohotovostny rezim, rezim spanku. Ak chcete
zariadenie aktivovat, opat raz stlacte toto tlacidlo. Ak chcete zariadenie
uplne vypnut, stlaéte a podrzte tlac¢idlo napajania, a potom z menu, ktoré
sa zobrazi, vyberte volbu Power off.

VYHLASENIE O ZHODE - STATY EU C €
Tymto spolo¢nost GOCLEVER Sp. z o.0. vyhlasuje, ze zariadenie

GOCLEVER QUANTUM 500 LTE spifia podstatné poZiadavky a iné
prislusné ustanovenia nasledujlucich smernic:

Smernica EMC 2004/108/EC

Smernica LVD 2006/95/EC

Smernica R&TTE 1999/5/EC

Kompletny dokument s podrobnymi informaciami je zverejneny na nasej
webstranke: www.goclever.com v zalozke daného vyrobku v kataldgu
nasich vyrobkov. Subor .pdf s vyhlasenim o zhode CE je umiestneny
medzi zalozkami. Precitajte si nasu politiku ochrany osobnych Udajov a
politiku suborov ,cookies", ktoré sa pouzivaju na webstranke goclever.
com.the bookmarks of our product catalogue. Please read our Privacy
Policv. and Cookie Policy at www.goclever.com.

Tento vyrobok podlieha smernici ROHS.

ZNAK KVALITY - UKRAJINA - Domaci znak kvality
potvrdzuje, Ze tento vyrobok spifia poZiadavky technickych
predpisov a noriem Ukrajiny.

Spravna likvidacia tohto vyrobku (pouzité
elektrické ké a elektronické zariadenia -
likvidacia elektrického a elektronického
odpadu)

(Tyka sa sStatov Eurdpskej Unie a inych eurdpskych sStatov,
ktoré maju osobitné systémy likvidacie odpadov.)

|3 0 ®

Tento znak oznacuje vyrobky, ktoré sa nesmuU na uUzemi
EU vyhodit ako komundlny odpad, ale musia sa osobitne
separovat a spracovat. Najlepsi spdsob predchadzania vzniku
negativheho vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie
je spracovanie odpadov, ich spravna separacia a nasledna
recyklacia, zamerand na opatovné vyuzitie materialnych
zdrojov. Ked'sa rozhodnete vase zariadenie vyhodit, postupujte
v sllade s miestnym systémom spracovania odpadov, alebo
kontaktujte predajné miesto, v ktorom ste si dany tovar kupili.
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Likvidacia pouzitych batérii (Tyka sa statov Eurdpskej
Unie a inych europskych statov, ktoré maja osobitné
systémy likvidacie odpadov.)

Ten znak, ktory mdézu byt uvedeny na batérii alebo na jej baleni, uréuje,
ze batéria dodand z tymto vyrobkom sa po pouziti nemé6ze vyhodit ako

Ekomunélny odpad. Na niektorych typoch batérii moze byt tento znak
pouzity spolu s chemickym symbolom (chemického prvku) ortuti (Hg)
alebo olova (Pb), ak batéria obsahuje viac ako 0,0005% ortuti, alebo
0,004% olova. Pouzité batérie sa musia osobitne spracovat, v opa¢nom
pripade modze tento odpad negativne vplyvat na Zzivotné prostredie
a na ludské zdravie. NajlepSi sposob spracovania odpadov je spravny
spOsob separacie a nasledna recyklacia, zamerana na opatovné vyuzitie
materidlnych zdrojov. V pripade zariadeni, ktoré z bezpelnostnych
dévodov, vzhladom na efektivhost a bezpecnost (dajov vyzaduju
neustale spojenie so vstavanom batériou, tieto batérie sa mézu vymienat
iba v certifikovanom servise, alebo opravnenym technikom. Pouzité
batérie sa musia dorudit do prislusného zberného miesta.

PODMIENKY POUZIVANIA WI-FI

V pripade pouzivania bezdrbétovej siete LAN IEEE v Standarde 802.11b/
g/n v Eurdpe, kanaly od 1 do 13 (2,4 GHz ... 2.4835 GHz) sa mozu
pouzivat tak vonku ako aj vo vnutri budov. Prisnejsie predpisy platia vo
Francuzsku, Taliansku a Nérsku.
e Franclzsko: Vyrobok sa mo6ze bez obmedzeni pouzivat iba vo vnutri
budov.
Funkcia WLAN sa moéze pouzivat mimo budov iba v pripade, ak je
@ komunikacia nastavena po autorizovanych kandloch (tzn. od 1 do
6). Preto sa predtym, ako zacnete wifi pripojenie pouzivat, uistite, Ze
pristupovy bod, ku ktorému sa chcete pripojit, pracuje v rozpati kanalov
od 1 do 6.
e Taliansko: Pouzivanie siete WLAN upravuje ,Zakon o elektronickej
komunikacii® z 1. augusta 2003, &islo 259. Cldnok 104 urcéuje, kedy je
vyzadované ziskanie prisludného povolenia. Cldnok 105 uréuje, kedy
je mozné pouzivat siet bez povolenia. Clanok 25 urcuje vSeobecné
podmienky poskytovania elektronickych sluzieb.
e Norsko: Pouzitie radiovych zariadeni je zakazané v rozpati 20 km od
centra Ny-Alesund a Svalbard.
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WARRANTY CARD

DATE OF SALE. o
DATE OF MANUFACTURE.
PRODUCT NAME.
SERIAL NUMBER:

DEALER’S NAME / STAMP SIGNATURE

Date and customer’s signature
Repairs history

Date Confirmed defect Made repairs Servive sign and stamp
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Vsebina paketa

1.

IME: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE

MODEL: GCFQUA500LTE

Polninik

Slusalke

USB kabel

Kratka navodila 8

. Akumulator ' 4

2

o UAWN

WAL G B

Pregled

1.Gumb za napajanje: vklop i izklop opreme. Nacin mirovanja, aktiviran-
je.

2.USB port: prikljucitev dodatne opreme.

3.Gumb za glasnost zvoka: nadzor ravena glasnosti.
4.Prikljucek za slusalke: povezavo slusalke.
5.Mikrofon.

6.Gumb za vrnitev na prejsnjo stran

7.Tipka za glavni zaslon, vrniti na glavni zaslon.
8.Sprednja kamera.

9.Vzvratna kamera.

10.Zvocniki.
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Odstranitev zadnji pokrov in odstranjevanje akumu-
latorja

Odstranitev zadnji pokrov: trdno drzite z eno roko stran enote in dvignite
nazaj pokrovcéek z drugo roko pri zapahu.

Odstranjevanje akumulatorja: Trdno drzite napravo z eno roko straneh
enote in z drugo roko potegniti akumulator jo dvignete na dnu.

Vstavljanje kartice SIM in microSD ™ kartico

a. Vstavljanje kartice SIM

Desna vtiCnica je reza za kartice GSM, medtem ko je leva reza za WCDMA
3G kartico, skladne z 2G standardni. Ce zelite vstaviti kartico nezno
potisnite je v ustrezno rezo. Prepricajte se, da je kontaktna zlato povrsina
kartico SIM obrnjena navzdol.

Ce Zelite odstraniti kartico, jo nezno potegnite iz reze.

b. Vstavljanje kartice microSD™

Ce zelite vstaviti kartico nezno potisnite je v ustrezno rezo. Prepricajte
se, da je kontaktna zlato povrsina kartico microSD™ obrnjena navzdol.
Ce zelite odstraniti kartico, jo nezno potegnite iz reze.

Polnjenje 5

Prikljucite en konec kabla USB prikljucite na priklju¢ek USB na napravi,
in vstavite polnilnika v elektricno vti¢nico. Popolno polnjenje akumulator;j
traja priblizno 3,5 ur. Uporaba naprave med polnjenjem lahko poveca

¢as polnjenja.
%
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Napomena: Ce se telefon ne uporablja za dolgo ¢asa, akumulator je
postopoma razresnico. Napolniti akumulatorj pred prvo uporabo, ali tudi
Ce telefon ni v uporabi, napolnite baterijo vsake tri mesece.

Vklop / izklop naprave/ stanje pripravljenosti

Pritisnite in drzite gumb za napajanje nekaj sekund. Se pojavi pozdravni
zaslon, kasneje glavni zaslon. Ko tipko pritisnete enkrat, naprava preklopi
v nadin mirovanja. Ce Zelite izhod iz tega nacina, znova pritisnite gumb
za napajanje. Za izklop naprave, pritisnite in drzite gumb za vklop, nakar
izberite iz menija Power off (izklop). .

POTRDILO O SKLADNOSTI - DRZAVE EU CE€
Tem sklepom GOCLEVER Sp. z o.0. izjavlja, da naprava GOCLEVER
QUANTUM 500 LTE je skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi
ustreznimi dolo¢bami v skladu s temi direktivami:

EMC DIREKTIVA 2004 / 108 / EC

LVD DIREKTIVA 2006 / 95 / EC

R&TTE DIREKTIVA 1999 / 5 / EC

Celoten dokument s podrobnimi podatki, je na voljo na nasi spletni strani:
www.goclever.com v jezicek na izdelku v vrstah kataloga izdelkov. Pdf
datoteka deklaracije CE se namesti zaznamkov.

Preberite nas Pravilnik o zasebnosti in Politike datoteke “Cookies” na
www.goclever.com.com.

Ta izdelek je v skladu z direktivo ROHS.

Ct: OZNAKA KAKOVOSTI - UKRAINA - Nacionalha znamka

kakvosti potrjuje, da izdelek izpolnjuje zahteve Ukrajinski
028 tehnicni predpisi.

Ustrezno odstranjevanje tega izdelka (odpadna elek-
tricna in elektronska oprema - odlaganje odpadkov elek-
tricna in elektronska oprema)

(Velja v Evropski uniji in ostalih evropskih drzavah s sistemi
loCenega odlaganja)

Ta oznaka prikazuje, da naprava na koncu zivljenjske dobe
izdelka ne sme biti odstraniti skupaj z drugimi padavin v EU
podrocje. Da bi preprecili morebitne negativne vpliv na okolje
in zdravje ljudi je navedeno loCevanje odpadkov in odgovoreno
recikliranje, ki spodbuja ponovno uporabo materialnih virov. Za
odlaganje Vase naprave prosim uporabite sistemih vracanja in
zbiranja ali se obrnite trgovino, kjer ste izdelek kupili.
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Odlaganje uporabljenih baterij (velja za evropsko
unijo in druge evropske drzave z locenimi po sistemov
za odlaganje)

Ta oznaka se lahko pojavijo na bateriji ali na embalazi kar kaze, da je
baterija prilozenas tem izdelku ne bi smeli obravnavati kot gospodinjske

Eodpadke. Pri nekaterih vrstah baterij, ki se oznaka prikazuje lahko
uporabljajo v povezavi s kemijsko oznako (koren) Zivega srebra (Hg)
ali svinec (Pb), ¢e baterija vsebuje vec kot 0,0005% zivega srebra ali
0,004% svinec. Pravilno odlaganje teh baterij pomaga prepreciti mozna
negativni vplivi na okolje in zdravje ljudi. Priporocljivo je, da loCevanje
odpadkov In odgovorno recikliranje in spodbujanje ponovne uporabe
virov materiala. Pri napravah, ki zaradi varnosti, zmogljivosti ali varnosti
podatkov potrebna stalna povezava z vgrajeno baterijo, te baterije treba
zamenjati le strokovno usposobljeno osebje. Prosimo, baterije dati
ustrezen objekt za odstranjevanje.

POGOJI UPORABA Wi-Fi

Ce uporabljate brzezino omrezje LAN IEEE 802.11 b / g / n, v Evropi,
kanali od 1 do 13 (2,4 GHz 2,4835 GHz ...) se lahko uporablja tako
notranji in zunanji. Veljajo strozji pogoji v Franciji, Italiji in Norveska.
e Francija: Izdelek se lahko uporablja brez omejitev le zaprtih prostorih.
Funkcija RLAN se lahko uporabljajo na prostem ob dolocitvi pooblasceni
komunikacijski kanali (tj med 1. in 6.). Tako pred zacetkom vzpostaviti
povezavo z internetom, se prepricajte, da dostopna tocka konfigurirana
je na kanal 1 do 6.
eltalija: Uporaba omrezja WLAN ureja ,Kodeks elektronske komunikacije”
@ z dne 1.8.2003, Stevilka 259. 104 clen doloca, kdaj je potrebno pridobiti
ustrezno dovoljenje. 105 cClen doloc¢a, kdaj lahko uporabljajo omrezje
brez omogodajo. Clen 25 dolo¢a splo$na pravila za zagotavljanje
elektronskih storitev.
e Norveska: Uporaba radijske opreme ni dovoljena v radiju 20 km od
center Ny-Alesund in Svalbardu.
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WARRANTY CARD

DATE OF SALE:
DATE OF MANUFACTURE.
PRODUGCT NAME
SERIAL NUMBER:

DEALER’S NAME / STAMP SIGNATURE

Date and customer’s signature
Repairs history

Date Confirmed defect Made repairs Servive sign and stfamp
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Contenido del paquete

1.

NOMBRE: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE
MODELO: GCFQUAS500LTE

Cargador

Auriculares

Cable USB

Guia rapida 8
Bateria [

A

WG G W

Revision

1.Botdn de alimentacién: encender y apagar el aparato. Modo de
suspension, activacion.

2.Puerto USB: conexidon de accesorios opcionales.

3.Teclas de volumen: regulacion del nivel de volumen del sonido.
4.Conector de auriculares: conexién de auriculares.

5.Micréfono.

6.Botdn para volver a la pagina anterior.

7.Botén de la pantalla principal, volver a la pantalla principal.
8.Camara delantera.

9.Camara trasera.

10.Altavoces.
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Desmontaje de la tapa trasera y extraccion de la ba-
teria

Desmontaje de la tapa trasera: sujetar firmemente el lado de la uni-
dad con una mano y levantar la tapa trasera con la otra mano en el
picaporte.

Extracciéon de la bateria: sujetar firmemente los lados del dispositivo
con una mano y quitar la bateria con la otra mano, levantandola desde

abajo.
Insercion de una tarjeta SIM y microSD™

a. Insercién de la tarjeta SIM

Ranura derecha es la ranura para tarjeta GSM y la ranura izquierda esta
diseflada para la tarjeta 3G WCDMA, compatible con estandar 2G. Para
insertar la tarjeta, hay que meterla con delicadeza en la ranura correcta,
Aseglrese de que el area con contacto dorado de la tarjeta SIM esta
orientada hacia abajo. Para retirar la tarjeta, se debe extraerla suave-
mente de la ranura.

b. Insercién de la tarjeta microSD™

Para insertar la tarjeta, hay que meterla con delicadeza en la ranura
correcta. Asegurese de que el area con contacto dorado de la tarjeta
microSD™ esta orientada hacia abajo. Para retirar la tarjeta, se debe
extraerla suavemente de la ranura.

Carga —

Meta un extremo del cable USB en el puerto USB del dispositivo y luego
inserte el cargador de baterias en un tomacorriente. Una carga completa
de la bateria tarda unas 3,5 horas. Uso del dispositivo durante la carga
puede prolongar el tiempo de carga.
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Atencion: Si el teléfono no se usa durante mucho tiempo, la bateria
se descarga gradualmente. Cargue la bateria antes del primer uso o
cuando el teléfono no esta en uso, cargue la bateria cada tres meses.
Encender / apagar el aparato / modo de suspension
Mantenga presionado el botén de alimentacion durante unos segundos.
Aparece la pantalla de bienvenida, y luego la pantalla principal. Después
de pulsar el botdén una vez, el dispositivo entra en modo de suspension.
Para salir de este modo, presione de nuevo el boton de alimentacidn.
Para apagar el dispositivo, mantenga pulsado el botén de alimentacién y
seleccione la opcidon Power off del mendu. i

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD - PAISES DE LA UE C €
Por la presente GOCLEVER Sp. z 0.0. declara que el aparato GOCLEVER
QUANTUM 500 LTE cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones
pertinentes de las Directivas indicadas a continuacion:

DIRECTIVA EMC 2004 / 108 / CE

DIRECTIVA LVD 2006 / 95 / CE

DIRECTIVA R&TTE 1999 / 5 / CE

El documento completo con informaciones detalladas esta disponible en
nuestro sitio web: www.goclever.com en el marcador relativo al producto
en el catalogo de productos. Archivo PDF con la declaracién CE se
encuentra entre los marcadores. Lea nuestra Politica de Privacidad y de
~Cookies” en www.goclever.com.

Este producto estd sujeto a la Directiva RoHS.

MARCA DE CALIDAD - UCRANIA - Sello Nacional de
Calidad confirma que el producto cumple con los requisitos de
los reglamentos técnicos ucranianos.

Eliminacion correcta de este producto (material
eléctrico y electronico usado - utilizacion de
los residuos eléctricos y electronicos)

(Aplicable en la Unién Europea y en otros paises europeos con
sistemas de tratamiento separados)

i< 2 ®

Esta marca indica que al final de la vida del producto este
dispositivo no debe eliminarse junto con otros residuos en la
UE. Para evitar posibles consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana se recomienda la segregacion
de residuos y el reciclaje responsable que promueve la
reutilizacion de los recursos materiales. Para deshacerse de
su dispositivo, por favor utilice los sistemas de recogida de
residuos en funcionamiento o pdéngase en contacto con la
tienda donde adquirié el producto.
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Eliminacion de las baterias usadas (Aplicable en
la Union Europea y en otros paises europeos con
sistemas de tratamiento separados)

Esta marca puede aparecer en la bateria o en el embalaje indicando
gue la bateria proporcionada con este producto no debe tratarse como
basura doméstica. En algunos tipos de baterias dicha marca puede ser
usada junto con un simbolo quimico (del elemento) de mercurio (Hg)
o plomo (Pb), si la bateria contiene mas de 0.0005% de mercurio o
0.004% de plomo. Mediante la correcta eliminacion de este tipo de
baterias usted ayudara a evitar posibles consecuencias negativas para
el medio ambiente y la salud humana. Se recomienda la segregacion
de residuos y el reciclaje responsable que promueve la reutilizacién de
los recursos materiales. En caso de los dispositivos que, por motivos de
seguridad, eficacia o seguridad de datos requieren conexidén continua
con la bateria incorporada, esta bateria debera ser reemplazada
Unicamente por profesionales cualificados. Por favor, deje las baterias en

las instalaciones de eliminacidén adecuadas.
CONDICIONES DEL USO DE WI-FI

Si se utiliza una red LAN IEEE inaldmbrica en patron 802.11b/g/n en
Europa, los canales 1-13 (2,4 GHz ... 2,4835 GHz) se pueden utilizar
tanto en ambientes interiores como exteriores. Condiciones mas
estrictas se aplican en Francia, Italia y Noruega.

e Francia: El producto puede ser usado sin restriccion sdlo en el interior
de locales.

La funcién RLAN se puede utilizar fuera sdlo al ajustar la comunicacion
para canales permitidos (es decir, entre 1 y 6). Por lo tanto, antes de
configurar la conexién de Internet, aseglrese de que el punto de acceso
esta configurado para un canal 1-6.

e Italia: El uso de WLAN regula el ,Cdédigo de las Comunicaciones
Electronicas”, de fecha 1.8.2003, numero 259. El articulo 104 especifica
cuando es necesario obtener el permiso adecuado. El articulo 105 indica
cuando se puede usar la red sin autorizacién. El articulo 25 establece los
principios generales para la prestacién de servicios electrdénicos.

e Noruega: El uso del equipo de radio no esta permitido en un radio de
20 km del centro de Ny-Alesund y Svalbard.
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WARRANTY CARD

DATE OF SALE.
DATE OF MANUFACTURE.
PRODUCT NAME:
SERIAL NUMBER.

DEALER’S NAME / STAMP SIGNATURE

Date and customer’s signature
Repairs history

Date Confirmed defect Made repairs Servive sign and stamp
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KoMnsiekT noctaBKu

1.

IM’A: GOCLEVER QUANTUM 500 LTE

MOZAEJIb: GCFQUAS00LTE

2. bnok XXuBneHHs

3. HaBywHuKn

4. USB kabenb 8

5. KopoTkunin nocCibHUK ansa no4vaTtky pob6oTu

6. AKyMynaTop 2 4

3arasibHu BUrnag nNpucTporo

1. KHoMNKa XMBNEHHS: BMUKaNTe Ta BUMUKanNTe Baw TenedoH. bnokynte
MOro Ta aKTUBOBYMUTE.

2. USB nopT: nig’eaHynTe fonaTKOBI akcecyapu.

3. KHOMKKM peryntoBaHHS ryYYHOCTI: HanalwToOBYWTE MyUYHICTb MPUCTPOILO.
4. THI300 AN HaBYLHUKIB: BCTABASANTE HAaBYLLUHUKW.

5. MiKpodoOH: Aa€ MOXIUBICTb iHWWMM aboHeHTaM 4yTu Bac, Koniu Bwu
roBopuTe.

6. KHonka “Haszaa”: Kpok Haszaa nig 4ac nepernsgy MeHo abo Beb-
-CTOpPiHKMW.

8. KHonka “"MeHt0"”: agoctyn Ao nigMEHI0 3 4O0AATKOBMMUN ONLISAMU.

9. O®poHTanbHa KaMepa: pobiTb (OTO3HIMKM Ta 3HiManTe Bigeo 3a
AOMOMOroto ppoHTaNbHOI KaMepu.

10. 3agHa kamepa: pobiTb POTO3HIMKM Ta 3HiIMaWTe BiAeO 3a AOMNOMOIrow
3a4HbOI KaMepu.
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3HiMaHHSA 3aA4HbOI NaHeni Ta BUMMaHHA 6aTapel.
3HiMiTb 3a4HI0 NaHenb, NMPOCYHYBLWMW HIroTb Y OTBIP Ha HMXHIN CTOPOHI
Baworo tenedgoHy. MigHiMiTb KpULWLKY AOropu Ta Ha3aa Big TenedoHy.

a. SIM kapTu

CnpaBa po3TawoBaHW cnoT aAns kaptm GSM, 3niBa - CNoT An49 KapTu
3G WCDMA (npu3HadeHmn ana pobotn 3 kaptow 2G). ObepexHo
3acyHbTe SIM KkapTy B CNOT, AOKM KapTka He 3adiKCYeETbCSA Ha Micui.
NMepekoOHanTeCb, WO 30/10Ti KOHTAKTU KapTW 3HaXoAsATbCs ULbOBOO
CTOpOHO Ao TenedoHy. LWob snaganntn SIM kapTy, 06epexXHO BUTAMHITb
il 3i cnoTy.

b. KapTku nam’ati microSD™

ObepexHO 3acyHbTe KapTky MicroSD ™ B CNnoT, OOKM KapTKa He
3adikCy€eTbCS Ha Micui. lNepekoHamTecb, WO 30/10Ti KOHTAKTU KapTu
3HAXO0AATbCS IMLbOBOK CTOPOHO A0 TenedoHy. Wob smganntn KapTky
MicroSD ™, ob6epexHOo BUTSAMHITb ii 3i CNIOTY.

3apsap)XaHHSA

=g

BctaBTe oauH KiHeub USB kabento go USB nopty Ha npucTtpoi Ta
nig’eaHanTe ajantep A0 CTaHAAPTHOI PO3ETKU efIeKTPOXMBIIEHHS.
Po3paaxeHa 6aTapes MOBHICTIO 3apsaXa€eTbca npumbnusHo 3a 3,5
roAMHN. BUKOPUCTaAHHSA NPUCTPOLO Mifg Yac 3apsaaXXaHHSa Moxe 36inbwunTm

TpUBaAnNICTb Nepioay 3apAaXeHHS. -| OQ
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MpUuMITKAa: akuwo Bu He BUKOPUCTOBYETE TenedOH MPOTArOM [0Broro
rnepioay 4vacy, BiH 6yae nocTtynoBo po3psaaXaTucb. MNpoxaHHA 3apsaaXaTu
MPUCTPIN LWOHaWMeHLIe KOXHi 3 Micsaui HaBiTb SKWoO Bu HUM He
KOPUCTYETECH.

YBiMKHeHHs1/ Pe>xuM CHY/ BUMKHEHHS

HaTUCHITb Ta yTPUMYHUTE KHOMKY XWBJ/IEHHS A€KinbKa CeKyHa Ans Toro,
Wwob BKAKYUTM NPUCTPIN. lMoyaTKOBMI eKpaH 3'9BUTbCA Biapasy nicns
3anycky. [llpn yBIMKHEHOMY MPUCTPOI HATUCHITb KHOMKY >XWBMEHHA
OAVH pa3 agnsa Toro, wob nepenTtn y PexXum CHy; HaTUCHITb we pas,
wob aktuByBaTu NpuUCTpin. [pu YBIMKHEHOMY MPUCTPOI HATUCHITb
Ta yTpuMynTe KHOMKY >XXMBMEHHS, a noTiM o06epiTb B MEH Oonuito
BUMKHEHHS/PeXuUM O4ikyBaHHSA AN TOro, wob BMMKHYTW MpUCTpin abo
nepenTn A0 pPexunMy CHY.

CEPTU®IKAT BIAanoBIAHOCTI ( €

TOB "GOCLEVER"” 3 BMKAOYHO BiANOBIAANbHICTIO 3a9BAS€ Npo Te,
wo ToBap GOCLEVER QUANTUM 500 LTE BignoBigae BCiM BaXJIMBUM
BMMOraM Ta NONIOXEHHSAM HACTYNHUX OUpeKTuB:

EMC DIRECTIVE 2004 / 108 / EC
LVD DIRECTIVE 2006 / 95 / EC
R&TTE DIRECTIVE 1999 / 5 / EC

www.goclever.com. ®ann vy dopmaTi .pdf 3 [deknapaui€to
BiANoBiAHOCTI HopMaMm €C po3TawoBaHMM B 3aKjlagkax HaWoro
KaTasiory npoaykuil.

O3HanomTecb, byab nacka, 3 Hawot lMonitTukorw KoHiAEHUINHOCTI
Ta lMoniTnkot BukopuctanHa Cookie Ha canTi www.goclever.com.
Preberite nas Pravilnik o zasebnosti in Politike datoteke “Cookies” na
www.goclever.com.com.

~ 3HAK BIANOBIAHOCTI — YKPAIHA
‘#7 - HauioHanbHMM 3HAK BIiANOBIAHOCTI NiATBEPAXKYE Te,
(028 WO 3a3HayeHMW TOBaAp BIAMNOBIAAE BMMOram TeXHIYHUX

pernameHTiB YKpaiHMu.
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YTUNI3AUIA NICnA 3AKIHYEHHA TEPMIHY CNYXbBU

YCTaHOBKM AN4 yTuUnisauii 3apa3 A0CTYMNHi ANg YCiX KNIEHTIB, Ae BU MOXeTe
3anuwunTn Bawi ctapi npuctpoi GOCLEVER abo 6yab-§Ki iHLWi eNeKTpUYHI
ToBapu. Lle € Bumorow BigNoBiAHO A0 E€BPOMENCLKOr0 3aKOHOAABCTBA
(AnpektnBa 2002/96/€C npo BiAX0AW e€NeKTPUYHOro Ta e€NeKTPOHHOro
obnagHaHHsA). KnieHTM MalTb 3MOry BiAHECTUM yce cTape efnekTpuyHe
obnagHaHHs A0 ueHTpiB NybniyHOI yTunizauii abo Touok npogaxy. Ans
Toro, wob6 Haragatm BaM Npo HeobXiAHICTb yTuni3auii, yCi eneKTpUYHi
TOBapu MiCTATb nepekpecneHe 306paXKeHHS CMITTEBOro KOHTenHepa.
JaHnn cuMBON NPUCYTHIN Ha ycix npuctposx GOCLEVER.

YmoBu kopuctyBaHHAa WI-FI

Mig yac BukopuctaHHsa ctaHaapTty Wireless LAN IEEE 802.11b/g/n, kaHanu
Bia 1 no 13 (2.4 I'ru...2.4835 I'ry) obmpatoTbCcss AN BUKOPUCTAHHS | B
NPpUMILLLeHHi, i HaaBOpI, NpoTe 3 o6MeXxyBasbHUMN YMOBaMU 3aCTOCYBaHHS
y ®panuii, Itanii Ta Hopserii HacTynHUM 4uHOM: ®paHuia: Konu Bu
BUKOPUCTOBYETE AAHUN MPUCTPIM B MPUMILLEHHI, YCi KaHaninm MOXYTb
BUKOpUCTOBYBaTUCb 6e3 obMexeHb. Ha BiAKPUTOMY MOBITPi A03BOJSIEHO
nmuwe kaHanu Bia 1 ao 6. Lle o3Havae, wo B pexunMi “Peer-to-Peer” onuis
mepexi WLAN MoXe BUKOPUCTOBYBaATUCb JiULLE Ha BiAKPUTOMY MOBITPI,
SKWO Nip BCTAHOBJ/IIOE 3B'A30K HAa aBTOPWM30BAHOMY KaHani (TobTo Mix
1 Ta 6). lNepekoHanTecb, 6yab nacka, Wo ToYKa AOCTYyNy HaslawWToBaHa
npaBuabHO A0 KaHany Big 1 Ao 6 nepea TUM, K BCTaHOB/OBaTU 3B'A30K.
ITania: KopuctyBaHHa Mepexeto RLAN perynioeTbca: YTunisauia crapux
eNIeKTPUYHNX Ta €eNeKTPOHHUX TMPUCTPOIB — CTOCOBHO 0COBMCTOro
KOPUCTYBaHHA - 3rigHO 3akoHopgas4oro akty N°259 Big 01.08.2003
(“Koaekc enekTpoHHOro 3B’a3ky”). 3okpemMa B ctaTTi 104 3a3Ha4Ya€ETbCH,
KoM HeobxigHO nonepeaHbLO OTPMMATWU reHepasnbHUM A03BiN, a B CTaTTi
105 3a3Ha4YaETbCA, KOM A03BONSETLCA 6€3KOLWTOBHE KOPUCTYBAHHSA; — MO
BiAHOWEHHIO A0 NocTavyaHHa KopucTyeadyaMm goctyny yepes WLAN mepexy
00 Mepex Ta nocnyr 3B'A3ky, 3rigHo lNMoctaHoBM MiHicTepcTBa B pedakuii
Biao 28.05.2003p., Ta cT. 25 (reHepanbHWM [03BiSI HA BUKOPUCTAHHS
MepeX Ta NOoCNyr efIeKTPOHHOro 38'a3Ky) Koaekcy eneKTpOHHOro 3B's3Ky.
Hopseria: BukopuctaHHa paHoro obnagHaHHSA 3abopoHEHO B Mexax
Teputopii 20 kKM 3 ueHTpoM B Ho-OneccyH, Ceapnbbapa.
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FAPAHTINHAA TANOH

J oy =T gl oToTaT= by PP SSRRPPPRPPON
J1aTA BUTOTOBITEHHST & evneineiiteee et e ettt et e et e e et e et e e ee e e e e a e et e aae e et e ea e enaeeaanseteesaeennaesnnnes
Mogenb npucTpoto: GOCLEVER ...

(O o1 T T I o] Y 1T o PO URTRPPRPRR

Ounep / MNevatka Mipnnc

[ata Tta nignuc nokynus

I[TEPEJIIK PEMOHTHMX POBIT

Iara HecnpaBHocTi Onuc pemoHTY [Tignuc Ta mevyarka
CEpBiCHOTO LIEHTPY

112



Service Center List

GB: Service center available at www.goclever.com
PL: Serwis dostepny na www.goclever.com
BG: Ycnyra Ha pa3nosioxXeHune Ha www.goclever.com
HR: Usluga na www.goclever.com

CZ: Sluzba na www.goclever.com

EST: Teenus kattesaadav www.goclever.com
FR: Service disponible sur www.goclever.com
DE: Dienst auf www.goclever.com verfligbar
GR: Ynnpecoia diaTiBeTal yia www.goclever.com
HU: Szolgaltatas elérheté www.goclever.com
IT: Servizio disponibile su www.goclever.com
LV: Pakalpojums pieejams www.goclever.com
LT: Paslauga nuo www.goclever.com

PT: Servico disponivel em www.goclever.com
RO: Serviciu disponibil pe www.goclever.com
RU: [locTynHO Ha www.goclever.com cnyxb6a
SRB: Usluga na www.goclever.com

SK: Sluzba na www.goclever.com

SL: Usluga na www.goclever.com

ES: Servicio disponible en www.goclever.com
UA: [locTynHO Ha www.goclever.com cnyxb6a

Google, Google Play and Android are trademarks of Google Inc.
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INFINITE INVENTION

www.goclever.com
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